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KARL WARBURG.

A FRAN OCH MED den 1 inneva-

rande oktober Svenska akademiens

Nobelinstitut och det darmed forena-

de storartade biblioteket tradt i regel-
bunden verksamhet och da denna institution
i mindre vanlig grad torde komma att pakalla
den allmanna uppmarksamheten bade inom
vart land och i hela den civiliserade vérlden,
har »ldun» for sin del velat hugfasta den be-
tydelsefulla héndelsen genom att i dagens
nummer meddela nagra interiérer fran insti-
tutionens préaktiga lokaler och bilden af den
man, som &r bibliotekets styresman och fram-
ste drifvande kraft.

Det ar forvisso ingen obekant, det ar en
valkand man, hvilkens pd en gang jovialiska
och energiska drag blicka emot oss fran denna
bild. Sasom skriftstallare, tidningsman, veten-
skaplig forskare, foreléasare och larare, nitisk
konstvan och initiativkraftig frAmjare af kul-
turella intressen i allménhet, har professor
Karl Warburg nu sedan manga ar gjort sig
kdnd och uppskattad i vida kretsar. Hansh
ovanligt vinnande, latt tillgdngliga personlighet,
for hvilken den annars i vart land tyvarr
alltfor vanliga byrakratiska stelheten och »vik-
tigheten» &ro fullkomligt frammande, den
oskrymtade hjartlighet, kvicksilfverartade lif-
lighet och né&stan studentikosa humor, som
pragla hans umgénge, samt den &akta frisint-
heten i hela hans uppfattning ha dessutom
gjort honom hjartlig! afhallen af dem, som
med honom tradt i ndrmare beréring, och med
fog kan sdgas, att han tillhor antalet af vara
populdra mén.

Professor Warburgs mangsidiga verksamhet
torde till sina hufvuddrag vara allmént bekant.
Nagra data ma dock beledsaga bilden.

Karl Warburg &ar go6teborgare, fodd den
23 november 1852 af en slakt, som i ofver
ett sekel deltagit i Goteborgs merkantila, kul-
turella och kommunala lif. Kusin till den
sjutton ar aldre Carl Simon Warburg, den
tyvarr for tidigt bortgdngne, talangfulle och
varmhjartade utgifvaren af »Svensk manads-
skrift for fri forskning och allménbildning» (i
hvilken Viktor Rydberg forst offentliggjorde
sina afhandlingar om »Jehovahtjansten» och
»Medeltidens magi»), torde han redan fran
barndomen erhallit kraftiga litterara vackelser.
1870 student i Upsala, kom han tidigt in i
den trangre krets, som omgaf den &dle filosofen
Pontus Wikner, hvilkens fina, genombildade
personlighet pa alla, som hade lyckan k&nna
honom eller atnjuta hans undervisning, verka-
de som ett lefvande »sursum corda». 1873
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blef Warburg filosofie kandidat och 1876 filosofie
licentiat. Det var, enligt hans egen uppgift,
ursprungligen hans afsikt att utbilda sig till
publicist, och hans akademiska studier om-
fattade i foljd daraf framst de for detta kall
viktiga kunskapsgrenarna historia, statskunskap
och litteraturhistoria. Men Carl Rupert Ny-
bloms liffulla undervisning drog honom att
allt afgjordare lagga hufvudvikten pa de aste-
tiska disciplinerna. Hans gradualafhandling
omfattade ett litteraturhistoriskt @&mne (»Det
svenska lustspelet under Frihetstiden»), och
samma ar kallades han till docent i denna
vetenskap. Sdsom sddan tjanstgjorde han
emellertid blott ett ar. Fran 1874 hade han
lAmnat bidrag till »Goteborgs Handels- och
Sjofartstidning», och han ingick 1877 sasom
fast medarbetare i ndmnda tidnings redaktion
och bosatte sig i fadernestaden, sedan hén
namnda ar tradt i gifte med Betty Drucker
af en kadnd Ko6penhamnsslakt.

Publiciteten beholl alltsa segern, och med
hela sitt lifliga sinnes ifver kastade sig nu
Warburg oOfver tidningsmannaarbetet. Han
hade ocksd hari den basta skola: Sven Adolf
Hedlund var tidningens redaktér och Viktor
Rydberg dess framste medarbetare. Warburg
paverkades starkt af dessa bada och blef snart
vid sidan af dem tidningens framsta kraft.
Dess litterara och konsthistoriska afdelning
var hans egentliga omrade, men darjamte del-

Ytterligare en framstaende auktoritets in-
tyg: Difteribakterien dodas af AZYMOL pa 7, mi-
nut, Tyfus-bakterien dodas af Azymol pa V, mi-
nut, Mjeltbrandsbakterien dodas af Azymol pa
minut, Sar- och Varbakterien dodas af Azymol pa
V2 minut. Redan V5 proc. AZYMOL hammade
véaxten af samtliga ndmnda bakterier.

Kdpenhamn den 8 december 1900.

V. Stein, professor.

OBS.! AZYMOL é&r det bésta till dagligt bruk
for munnens vard, mot smitta, for sarbehandling,
ekzem, reformar, finnar, hudutslag.

Till hudens forskénande och vard bor man
kopa F. PAULI'S BALSAM-TVjaL. Prisbelont
London, Chicago, Wien, Paris, Stockholm 1897 er-
holl F. PAULI'S BALSAMTVIL hogsta utmarkel-
sen och guldmedalj. 2

C. W. Schumacher

JKongL HofLeverantor.
Norrlandsgatan 17, Stockholm.

Ifaltade brddsortor.
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tog han flitigt nog, i synnerhet under Hed-
lunds franvaro vid riksdagarna, i dess poli-
tiska afdelning.

Hans utmarkta tidningsmannaegenskaper
blefvo snart allmant bekanta — mangen satter
annu i dag Warburg-tidningsmannen 6fver
Warburg-litteraturforskaren — och under med-
let af 1880-talet var det starkt ifrdgasatt, att
han skulle o6fvertaga ledningen af en stor huf-
vudstadstidning (»Aftonbladet»), liksom &fven
senare forslag i liknande riktning framkastats.
Men haremot gjorde nu vetenskapsmannen hos
honom opposition. Warburg hade aldrig helt
ofvergifvit sin vetenskap foér det publicistiska
arbetet — dartill var den honom allt for kéar
— och han befarade med skal, att han sdsom
redaktor for en stor daglig tidning skulle n6éd-
gas helt uppgifva de vetenskapliga forskningar
och den skriftstallareverksamhet, som for honom
voro ett oafvisligt behof, och at hvilka han
med sin nastan otroliga arbetsformaga med-
hunnit att offra tid midt under det tragna
arbetet »med publicistiska och andra varf.
Valet underlattades é&fven helt sakert dari-
genom, att Warburg &gt den oskattbara lyckan
att kunna totalt bortse fran alla ekonomiska
hansyn.

Redan ar 1878 hade Warburg, efter C. D. af
Wirsén, kallats till bibliotekarie vid Géteborgs
museum och foér denna institutions utveckling
och forkofran arbetat med sitt vanliga eller,
rattare sagdt, ovanliga nit. Han var ock den
forste, som véackte forslag om dess nya bygg-
nad och den ifrigaste i striden fér medels
beviljande till densamma. Han deltog &afven
i Ofrigt med Ilif och lust i det kommunala
och kulturella lifvet i Goteborg. Sa var han
en af sallskapet »Gnistans» stiftare och mang-
arig ledamot af Goteborgs musei konstnamnd —
pa grund af donators foreskrift utvalde, inkopte
och ordnade han museets samling af afgjut-
ningar efter antika skulpturverk — och i Gote-
borgs Vetenskaps- och vitterhetssamhélle har
han varit en i ordets egentliga mening »arbe-
tande» ledamot (tvanne sarskilda ganger dess
ordférande) 0. s. v., 0. s. V.

S& kom 1890 Goteborgs hogskola till stand,
och Warburg, som redan forut under flere ar

verkat sdsom offentlig forelasare vid den Ren-
stromska undervisningsfonden, som var en
foregangare till hogskolan, kallades nu till
professor i &stetik, litteratur- och konsthisto-
ria vid den nya institutionen, som genast fran
borjan visade sig mer lifskraftig &n dess syster
i hufvudstaden. Warburg tycktes val nu med
de fastaste band bunden vid sin fodelsestad,
men en del omstdndigheter — bland annat
en hogt &lskad fosterdotters déd — medver-
kade dock till, att han bdrjade langta efter
ett ombyte af verksamhetskrets, och da Nobel-
institutets kallelse kom, hérsammade han, lik-
val efter atskillig tvekan, densamma och be-
garde foregdende ar afsked fran sin professur.
A hogskolans végnar har dess rektor uttalat
den djupa forbindelse, i hvilken hon stod till
den afgéngne lararen, och sjalf tog han i ett
ypperligt tal sitt afsked fran den studerande
ungdomen, af hvilken han vetat att goéra sig
afhallen och uppburen som fa akademiska
larare.

*

Det namndes héarofvan, att Warburg aldrig
helt uppgifvit det vetenskapliga arbetet for
andra varf. Forteckningen pa hans hit horande,
sarskildt utgifna arbeten ar ganska lang, och
vi kunna ej ha&r omnédmna dem alla. Det
ma vara nog att erinra om hans Svensk litte-
raturhistoria i sammandrag — en fortrafflig
larobok, som &fven utgéatt i fem upplagor —
om de litterdra monografierna Olof Dalin (som
bekant belént med Svenska akademiens stora
pris), Anna Maria Lenngren, Lidner, Karl August

Elirensvard och Viktor Rydberg — den sista,
den mest omfattande vi &ga i svensk littera-
tur — om hans stora, i samarbete med Hen-

rik Schlick utgifna Illustrerad svensk littera-
turhistoria och de manga mindre omfattande
afhandlingar i litteréra och konstnarliga @mnen,
som flutit ur hans flitiga penna. Sarskildt
omndmnande fortjana &afven de af honom re-
digerade upplagorna af Pontus Wikners vittra
skrifter, Anna Maria Lenngrens Skaldeftérsok
och Viktor Rydbergs skrifter, den sistnamnda
forsedd med upplysande kommentarier af ut-
gifvaren.

Alla dessa arbeten forrada en lefvande forsk-
ningshag och en omfattande beldsenhet. Det,
som ar mest forvanande, &r dock kanske, att
forfattaren medhunnit dem alla. Det skulle
vél ej heller varit mojligt, om ej héar veten-
skapsmannen tillgodogjort sig publicistens f6r-
maga att arbeta pa en gang raskt och sakert.
Stilens klarhet och liflighet forrada ofverallt
den oOfvade skriftstéllaren och vanstéllas ingen-
stddes af en falsk vetenskaplig tyngd. War-
burg ar liksom fodd till popularisator af sin
vetenskap, men grundligheten i hans forsk-
ning bor ej forbises, darfor att man ibland kan-
ske finner honom ha arbetat val raskt.. |
sjalfva verket har han gjort ej fa upptéackter
af betydenhet inom litteraturhistoriens omrade.
Schlicks originella uppfattning och egendomliga
féormaga att genom ofvejraskande kombinationer
ge allmant bekanta fakta liksom nytt intresse
ager han vél ej; men ingen kan utan oratt-
visa forneka, att han gjort sin vetenskap hogt
betydande tjanster, och att han skankt den
svenska litteraturhistorien flere arbeten af hogt
och bestdndande varde. Mahanda har han,
dessutom sitt standardverk &annu oskrifvet;
sedan flere &r har han namligen gjort forar-
beten till ett omfattande verk ofver var sven-
ska litteraturhistoria efter 1825, och hans 6n-
skan att i Stockholm fa agna sig at arkivforsk-
ning i och for detta arbete var nog den ej
minst bidragande orsaken till hans flyttning
frdn Goteborg.
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»Réatte mannen pa den ratta platsen» — se
dar det omddome Goteborgs hogskolas rektor
fallde om prof. Warburgs ofvertagande af
bibliotekarietjdnsten vid Svenska akademiens
Nobelinstitut, och detta omddéme kommer helt
visst att bekraftas af den allménna résten.
Det har nog tarfvats prof. Warburgs omfat-
tande bokkannedom och drifvande formaga
att pa den jamforelsevis korta tiden ha kunngft
fa detta bibliotek till stdnd. Det &ar sant, det
ar ej fardigt &n, men man ser redan nu hvad
det skall blifva, och det &r med en kansla af
férvaning och beundran man genomvandrar
de praktiga salarna, dar varldslitteraturens
yppersta namn lysa ned mot en fran de manga
hyllorna, i upplagor och band, som vécka
en bokvéns fortjusning och hans odelade af-
und mot dem, som fa tillbringa sin tid i detta
sannskyldiga paradis bland boksamlingar. Men
sd ar det jn ocksd nagot i sitt slag enastaende,
detta bibliotek vill erbjuda, och redan férrum-
met med sin statliga samling af varldens yp-
persta tidskrifter ger en forsmak af det hela.
Det &ar val ocksa alla skal att antaga, att detta
bibliotek skall blifva ej endast en »katakomb
med tankegrifter», utan en af forskare lifligt
begagnad fyndgrufva till, sdsom vi hoppas,
nya uppslag och Upptackter inom litteratur-
historiens vidstrackta omrade. Detta ar ju
afsikten, och nar den fylles, nar utldandska
larde finna végen till det markliga kulturcen-
tret uppe i hdga norden, som har att bjuda dem
hvad de ej i eget land eller pd narmare hall
kunna finna, d& har en af den &dle testatorns
tankar gatt i uppfyllelse till ara for vart land.

J. A. EUNSTEOM.

»ATT GA FRUN TILLHANDAY.
HUR VARA FLICKOR HA DET OCH FA
DET | FRAMMANDE HEM.

URU OTALIGA GANGER under arets
H lopp far man ej lasa de orden: »att ga
frun tillhanda». An &r det flickor, an
modrar som annonsera, men huru mangen
af dem har klart for sig, hvad en sadan plats
innebéar. Jag for min del vill hdarmed héja
ett varningens rop ej allenast till flickorna,
utan &fven till matmddrarna; jag vill siga till
dem alla: Besinna hvad din frid tillhérer!
Detta varningsrop later ju underligt, men
d& jag har ganska stor lifserfarenhet och sett
mycket af varlden, vill jag har andraga nagra
skal fér min varning.
Nu maste vi forst tanka pa, hvilka det i

regel ar, som ta ' »battre flickor» till hjalp-
redor. Det &r i de flesta fall en sddan hus-
moder, som har sd mycket att gora, att hon

ej kan reda sig med en jungfru, men har ej
heller rad att halla tvad. Sa tar hon en »béttre
flicka» som hjalp under den glada férhopp-
ningen, att hon mot ringa eller ingen ersétt-
ning blir befriad fran en stor del af sitt ar-
bete och dessutom far det nojet att ha en
bildad flicka att tala vid. Dessutom har hon
ju nagon att lita pa, dd hon gar ut, nagon,
som har uppsikt 6fver barn och jungfru. Allt
ser sd lofvande ut, alldenstund den sokande
battre flickan ser snéll och behaglig ut samt
ar kunnig i litet af hvarje, da hon ar upp-
fostrad i ett godt, ordningsfullt hem.

— 659 —

deltaga déari i hemmet. Hon till och med
saknar allt intresse for hushallet; hon har
endast sokt platsen for att »komma ut ett
slag». S& uppstd oordning och oreda i kok
och skafferi, dar forr ordning harskade. Jung-
frun, som snart kommit' underfund med »fro-
kens» okunnighet, har ej lust att lyda hennes
befallningar, utan svarar vanligen med ett
nosigt: »Det kan froken gora sjalf». Om da
matmodern forehaller sin jungfru det orétta i
hennes uppférande, svarar hon vanligen: »Skall
'den dar kommendera mig, da flyttar jag
genast.» Som man ej garna afskedar en tja-
nare, som man ar van vid och som man egj
sd latt kan.fa ersatt, har husmodern ej annat
att gora an att med egen hand stélla i ord-
ning i sitt hem. Hon far nu mer arbete &n
forut samt dessutom hdra osémja och se sura
miner, och det &r val ej underligt, att hon
ej kan visa sin hjalpreda samma vanliga le-
ende, som d& hon forst kom i huset. Den
stackars frammande flickan ké&nner allt for
val, att hon ej kan vara »till lags», och &fven
hon har mist sitt glada och behagliga vasen.

Jag maste nu afven tala nagra ord om den
unga flickans forhallande till »herrn i huset».
Ar flickan ful (ja, det finns verkligen fula
flickor), da tycker »herm» i vanliga fall, att
hon &r ett onddigt pahadng. Han aktar sig
naturligtvis for att uttala detta hogt, men
hustrun, som forstar hvarje skiftning i sin
makes drag, ser hans besvdrade och missndjda
min. Ar flickan daremot vacker, &r herrn
ovanligt artig och férekommande mot henne,
fragar hvarfor hon ser sorgsen ut och far da
ofta hora klagomal 6fver, att hans hustru ej
ar nog vanlig med mera. Den unga, oerfarna
flickan k&anner sig ej litet smickrad Ofver

»herrns» uppmaéarksamhet samt betalar med
leenden och blickar, som foOrsatta »herrn» i
eld och Il3gor. (Man, "' afven &ldre, &ro van-

ligen mycket eldfangda af sig.) Hur detta
kan sluta, vet en hvar, da det gifves exempel
pa, att »battre» hjalpredor af »herrn i huset»
blifvit brannmarkta for hela sitt lif. Hvad
hustrun darvid kanner, forstar ju hvarje kvinna.
Bade hennes egen frid och husfriden aro borta,
och orsaken dartill &r den »béattre» hjalpredan.
Jungfrun ar det ej sa farligt for, da hon ar

myiera afskild fran familjen och i alla handel-
ser ej behandlas som familjemedlem.

Hvarfér skall husmodern genom att infora
en frammande i hemmet forstéra det heliga
karlekens och fridens band, som forenar hem-
mets ratta medlemmar? Det &r fullkomligt
sant, da det sages, att i ett hem ar det for
litet med en medlem, lagom med tva, men for
mycket med tre. Barnen, som &ro ett med
foraldrarne, réknas da ej. Jag forstar ej, huru
en mor, som ju bér ha en smula kdnnedom
om lifvet och manniskorna, vagar sanda sina
dottrar till ett frammande hem. Finns det
nagon harligare syn an att se ett harmoniskt
hem, dar modern och de fullvuxna dottrarna
i karlek och Omsesidig forstaelse arbeta for
att gora allt sa trefligt som mojligt for make
och fader eller séner och bréder och af dem
erhdlla karlekens 16n for sin moda. 1 de
flesta fall bli sddana hemmadoéttrar gifta forr
an andra, ty de unga mannen ké&nna, att just
i ett sddant hem kunna de soka sin lycka.

Hvad ar da& orsaken till, att manga flickor
nodvandigt vilja fran hemmet, fastan de af
ekonomiska skél ej &ro tvingade dartill? Jag
vill pastd, att det ar foraldrarnas eget fel.
De glomma allt for ofta, att af smabarnen ha
blifvit riktiga méanniskor som de sjalfva, med
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vore en liten skolflicka. L&t dottern bara
kdnna, att hon ar en fri, sjalfstandig varelse;
lat hennes anlag, om de &ro goda, fritt ut-
veckla, sig. Ej alla flickor &ro lifvade for hus-
hallsgéromal, men om sa ar fallet, 1at dem
da, efter slutad skolgang, lara sig hushalls-
sysslor just i hemmet. Om modern ej anser
sig nog skicklig att sjalf undervisa, eller om
dottern bor lara sig mer &h modern kan, hvar-
for da ej ta hem en &ldre kokerska eller battre
ankefru, som for en tid hjalper till att under-
visa dottern? Na&r sedan dottern kan skota
sig sjalf pa egen hand, hvarfor kunna da ej
foréldrarna ge sin dotter en viss summa pengar,
som hon har rattighet att anvanda efter eget
godtflnnande? Lat dessutom dottern fa resa
ut litet allt ibland till andra stader, till bad-
orter samt till andra vackra platser bade i
vart land och utlandet, och jag tanker, att
.dottern skall ej alls langta efter att »ta tjanst»
hos andra. Har hon sa fran barndomen lart
sig »arbete forst, ndje sedan», sd skall hon
forvisso bli till stor nytta for sin mor.

Jag kanner en 38 ars flicka, som fran sitt
20-dé ar skott hushallet &t sina foraldrar, och
hon har aldrig langtat ut till andra, och huru
manga ganger har jag ej hort hennes mor
yttra: »Tank, sa godt jag har; jag far ha fint
och trefligt, utan att sjalf behtfva ha minsta
arbete eller bekymmer. Jag har alldeles for
godt.» Denna flicka har ocksd forstandiga
foraldrar, som lata de unga ha sina idéer
och mangen gang ratta sig darefter, da de
inse, att ej nagot oratt sker. Jag tanker, att
hvarje god flicka vill gléadja och hjalpa sina
foraldrar framfor frammande ménniskor.

Jag har nu har ofvan talat om sadana
flickor, som hafva radd att vara hemma, men
det finns ju hundratals flickor, som maste ut
for att forsorja sig. Noden har ingen lag,
men af tva onda ting valjer man det minst
onda. Det finns ingen plats, dar flickan ar
sd bunden, som da hon hjalper tilli en fram-
mande familj. Jungfrurna ha for lange sedan
insett detta, och darfor ta de hellre plats pa
fabriker som sommerskor och dylikt, men de
battre flickorna forstd ej, att en mellanhands-
plats i familj &r samst af alla. Vill den
battre flickan nodvandigt skéta hushall, men
ej far vara i sitt foraldrahem, sd kan hon ju
skafEa sig ett eget litet hem. Hon beho6fver
darfor ej vara gift. En lararinna kan ju ha
sitt lilla hem att pyssla om, da dagsarbetet
ar slut, och till och med kontorister, telegraf-
froknar med flere skulle ha det mycket tref-
ligare, om de skotte sitt egna lilla hem med
egna mobler och, om tiden det medgafve,
lagade sin egen mat. De skulle da ej vara
sd bortkomna i frdga om hushéll, da de en gang
dela sitt hem med en kar make, som nu ofta

" - . - hadnder dem, som hela sitt lif hangt 6fver
Men huru besviken blir matmodern ej. Det egna tankar, egna tycken och egen vilja. Det en bulpet ! 9
visar sig snart, att hjalpredan har mycket hjalper ej att dottern ar 17 a 18 ar, kanske pulpet.
. A o i o A oL . L - s . Ann Y.
liten aning om hushallsgoroma), hvilket ej ar mer; fordldrarna vilja tdnka och handla for
s& underligt, da hon aldrig brytt sig om att samt bestamma &fver henne, som om hon annu
i I 2 : 2 : : Filialer:
g%nhet Molnlycke Mobelfabriks Utstallning, Birger Jarlsgatan 18. G('jte?agrg
’ Tillverkar och for & lager Mdébler i aldre och modernare stilarter, Sangar och Sangklader. Méblerna som tillverkas af prima torrt tra aro solida, stil- o
Styrka, fulla och billiga. Lager af Mattor i ménga storlekar, Mobeltyger, Gardiner i eleganta monster. Portierstanger. Billiga priser. Boras.



IDUN 1901

ROFESSOR HOFFA, DE LAMAS
OCH DE LYTTAS YAN. FOR
IDUN AF RIRGER MORNER.

P

ID EN LITEN 6ppen plats i det gamla furst-
V biskopliga Wirzburg reser den tvatornade
skoldar s'irade barockfasad. Granskar man
denna narmare, finner man pa en strafpelare
ofver en rdod, liggande pil orden »Zur Lourder-
grotte». Fo6ljer man pilens riktning och 6pp-
nar en liten dorr i muren, kommer man genom
en hvalfd gang till en liten gard, dar en
bldmantlad madonna med handerna knappta
till bon star i nischen af en droppstensklippa.
Kring hennes &nne lyser en gyllene gloria,
och i dess strdlar kan man lasa »Ich bin die
unbefleckte Empfangniss!»

Den lilla klippan &ar omgifven af ett jarn-
staket, och pa alla dess gallerstanger hanga
underliga féremal, sma armar, ben och hjartan
af silfver eller vax, alla bara de sin tryckta
lapp, hvarpa i silfverskrift lases nagot utrop
af tacksamhet, sdsom »Maria hat geholfen!»
eller »lch bin erhort worden!», och da jag
sist var dar, sdg jag en liten nyss upphéngd
fot af vax, som bar en vidfastad lapp, pa
bvilken med stor barnastil var skrifvet »Die
Himmelsmutter hat mein Gebet erhért.» Den
lille patientens besparingar hade synbarligen
rackt till en fot af vax, men icke till den
vackra lappen med silfvertrycket.

Att just har i Wiirzburg Guds moder er-
haller s& manga tacksamhetsoffer fér hulpna
armar och ben &r emellertid icke underligt,
ty det &ar denna stilla stad, som professor
Hoffa forvandlat till de lamas och de lyttas
Bethesda.

Och icke skulle han latt hafva funnit en
mera tilldragande ort for sin verksamhet.
Wiurzburg &r sa sallsamt stilla, dess parker
aro sa djupa, och vill man ndgonstades lara
sig kédnna den gammaltyska hederligheten och
forndjsamheten, ar det har i Franken, genom
hvars bygder flyter den lugna Main, som
langs sina sluttningar ser vinstocken blomma
och omsider tyngas af sina fulla klasar.

Staden sjalf ar af sareget intresse, ej minst
for oss svenskar, hvilkas forfader en gang
med svardfastet knackat pd stadsporten, och
som fran det pa sin hojd ofver staden liggan-
de Marienberg under nagra ar utofvat ett
jarnhardt valde. Woirzburg ar kand som
rococons stad; denna konstlade gracidsa stil,
hvars onatur, men luftiga behag vi lattast

HULTMANS GAOAO
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tanka oss sasom infattning till sma pudrade
froknar med mouche i 6gonvran och sma mar-
kiser med silfvervéarjor och réda klackar — till
alla dessa sméa herdar och herdinnor, hvilkas rike
alldeles speciellt var af denna véarlden; denna
skdlmaktiga, koketta rococo hade har i de
gamla allvarsamma furstbiskoparnes residens-
stad genom en odets ironi fatt en tillflykt,
och hér i Wirzburg har denna stil inom ett
omrade, som den eljes sallan sett for sig upp-
latet, fatt sld ut i fullaste blom, namligen
inom arkitekturen. Oberordt liksom fran i gar
star har det storslagna, om Versaille erinrande
biskopliga palatset i sin park, och ur hvarje
vra af dess plafonder och gemak titta rococons
sprittande sm& amoriner. An i dag star trad-
garden med sina alamodiskt klippta hackar
och tradd, och an i dag spruta ur de guldfisk-
blankande dammarne fontanernas stralar lika
hogt som for halftannat arhundrade tillbaka.

Det ar hit till denna fredliga ort, som fram-
lingar fran alla jordens horn stromma for att
finna bot for medfdodda eller forvarfvade lyten,
och afven vi svenskar, som en gang for lange
.sedan drogo mot Wirzburg for att sla armar
och ben af dess invanare, ha bdrjat hitta hit
for att f& vara lagade.

Det &r nog icke utan orsak, som professor
Hoffa fatt namn om sig att vara samtidens
framste ortopediske kirurg, och det &r nog
forst efter vunnen erfarenhet, som Frankrikes
och Englands lékare till honom sénda sina

Stifthaugskyrkan sin med en rad gamla vapeRatienter.

Albert Hoffa foddes 1859 i Richmond inom
engelska Kapkolonien, dar hans fader var
lakare; vid sju ars alder kom han ofver till
Tyskland. Efter att hafva afslutat sina me-
dicinska studier och med lysande betyg 1882
hafva kreerats till doktor, anstialldes han efter
en langre studieresa i England som assistent
hos professor Maass i Friburg, och da denne
forflyttades till Wirzburg, féljde honom Hoffa
hit. Det var som chef for den Kkirurgiska
kliniken vid harvarande Juliushospital — detta
sdregna offentliga hospital, som, grundadt for
flere hundra ar sedan af en furstbiskop, icke
endast ager sin valdiga,- en tradgard omgifvan-
de palatskomplex midt i staden, utan &afven
donationsgods till ett varde af sex millioner riks-
mark — som Hoffa lade grunden till sin rykt-
barhet, och efter att hafva utnamnts till do-
cent i kirurgi, grundade han héar 1886 sin
egen, nu sa celebra kirurgiskt-ortopediska kli-
nik. Numera ar han professor vid harvarande
universitet samt korresponderande ledamot af
en mangd larda séllskap, hvarjamte han vid
den sista gynekologkongressen i Marseille ut-
sags till hederspresident.

Hemligheten i professor Hoffas konst bestar,

wW.w

savidt jag kan forstd, och sa vidt den franske
lakaren d:r Lorédan i L’Encyclopedie contem-
poraine sasom fackman beddomt honom ratt,
i den omstandigheten, att i hans person trenne
hvar for sig i stort matt tilltagna egenskaper
forenat sig, namligen en vetenskapsmans kun-
skaper och grundlighet, Kirurgens sdkra hand
och en mekanikers uppfinningsférmaga. Utan
dessa egenskaper skulle han sakert icke hafva
lyckats att bota s& manga svara fall, for hvilka
forut ingen hjalp stod att finna, och att sa-
lunda tum for tum utvidga granserna for den
moderne ldkarens maktfullkomlighet.

Det ar naturligt, att endast en lakare &r i
tillfalle att ratt vardesatta betydelsen af Hoffas
lifsverk. Men &fven lekmannen torde vara
berattigad falla ett omddme, om han erfar,
att Hoffa lyckats fullstandigt bota (hvad forut
ansags outforbart) den hos barn si ofta med-
fodt forekommande hoftluxation, hvilken med-
for halta, eller plattfotter och (pa hittills otank-
bart kort tid) medfédd klumpfot, eller som
jag sett en ung man, som sedan barndomen
varit lam, efter behandlingen hos Hoffa aka
bicykel. Hade Lord Byron lefvat nu, skulle
hans lifs stora sorg, den vanstédllande foten,
antagligen kunnat helas i Wiurzburg!

Men professor Hoffa har icke inskrankt sin
verksamhet till endast den praktiserande lédka-
rens; han har afven i en hel rad vetenskap-
liga arbeten nedlagt resultaten af sina erfaren-
heter, salunda latande dem komma &fven
andra till godo. Som ett standardverk be-
traktas hans stora handbok i kirurgisk orto-
pedi, och det torde gladja mer &n en af
Sveriges lakare att erfara, det Hoffa just nu
har under tryckning en ny, betydligt utvidgad
upplaga af detta verk.

Hoffas klinik, eller rattare sagdt kliniker, aro
beldagna i stadens villakvarter. 1 sin inred-
ning erbjuda de allt, hvad en genial upp-
finnare och vetenskapsman med obegrénsade
tillgdngar kunnat astadkomma. | den ena
byggningen, som genom en tackt gang ar for-
bunden med den andra, finnes en rad af vant-
rum, operationsrum, gipsrum, ruin for Ront-
genfotografering o. s. v., i forrummen vénta
patienter af alla nationaliteter; smattingar med
gipsbandage om benen linka skuttande omkring
eller baras gratande ur operationsrummen,
underlékare i hvita linnedrakter och barmhér-
tighetssystrar skymta i alla korridorer, och &n
har, &n dar ser man den reslige professorn
sjalf, alltid med ett harmlost skamt pa lappen,
och till och med de sm& barnen, som han
snort in i den otacka gipsen, bli glada, da de
se honom.

| den praktiga tradgarden ligger gymnastik-
lokalen, full med alla mdjliga apparater. Nagon
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Sanders apparat finnes dar emellertid icke.
Redan innan Hoffas institut 6ppnades, inne-
hade en annan sjukgymnastik i staden mono-
pol p& dessa maskiner, och dd Hoffa saledes
icke kunde fa kopa nagra, noédgades han sjalf
konstruera andra. Salunda kom det sig, att
Europas mest frejdade ortopediska institut
saknar svensk” gymnastikapparater.

Fran jordvaningen under operationsrummen
hdras standigt bultande och filars gnisslande;
det &ar bandageverkstaden, det ar dar alla
dessa underliga gordlar, remmar och lifstycken
sattas samman, bvilka som ett slags moderna
amuletter skola baras mot hvar sin dkomma,
somliga kanske under egarens lifstid. Jag
gjorde hédrom dagen bekantskap med en dansk
lakare, som med sin unga fru befann sig héar
for att hos Hoffa stka erhalla ett bandage, som
hon efter en genomgangen operation nddvan-
digt behofde, men hvars konstruerande ut-
gjorde ett problem, som Danmarks framste fack-
man ansdgo olosligt. Efter en knapp veckas
harvaro reste de hérifran efter forrattadt aren-
de, och den beldtne adkta mannen forsékrade
mig, att bandaget var »meget godt».

*

Nar jag tanker tilloaka pa mina ungdoms-
bekanta och skolkamrater, erinrar jag mig
bland dem flere, som ledo och val annu lida
af halta pa grund af fel vare sig i fot eller
hoft. Jag minnes, huru det, trots gosselynnets
hardhet, djupast inne gjorde ondt, da vi, som
4gde vara lemmars fulla bruk, rasade ut i
lekens frihet, medan véara lytta kamrater,
stodda pa sina kappar, forsiktigt hallande sig
i bakgrunden med en vemodig blick i 6gat
asadgo vara lekar. Och nu, sedan jag har haft
tillfalle att se hvad har kan &stadkommas,

SILFVERBROLLOPPET PA GERSTORP: GREFVE L. DOUGLAS MED FAMIL) SILFVERBROLLOPSDAGEN.
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har jag mer &an en
gang kant ett behof
att skrifva till dessa
gamla kamrater och
sdga: »Kom hit, kan-
ske ar det annu inte
for sent for dig att
bli som en af oss!»

De, som redan lidit
sitt lyte igenom en
hel ungdom, ha dock
kanske redan hunnit
vanja sig, och hvarfér
skulle jag da genom
att vacka en forhopp-
ning komma dem att
langta efter nagot,
hvarefter de redan
lange glomt att l1ang-
ta? Skulle daremot
dessa rader falla un-
der 6gonen pa nagon
far eller mor, hvars
stora sorg det ar, att
deras lilla alskling li-
der af lamhet, af puc-
kelrygg eller af nagot
lyte i sina lemmar,
bora de af ofvansta-
ende hafva funnit,
att, sa lange professor
Hoffa i Wirzburg icke
gifvit sitt utlatande,
aga de ingen ratt, &f-
ven om andra sa pa-
std, att anse detta
lyte obotligt.

FOTO FOR IDUN AF JOHN BERGQVIST.
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KONTURER UR LIFVET. AF MARIA
RIECK-MULLER.

HI.

IN VAN, Erik Storm, ar skald

skald af den réatta sorten.

Vid tinningarne &ar haret visserligen redan
grasprangdt, och hans namn har annu ej blif-
vit namndt bland dem, som béras af vart
lands &rofulla diktare. Men han har ej heller
nagonsin kunnat férmas att gifva ut en bok
eller skrifva ihop en teaterpjéas.

»Skrapl» sdger han »det skulle aldrig ga
i folk.»

Jag vet dock, att han har sina byralador
fulla med manuskript — héarliga saker det
mesta.

Men talar jag om de ladorna, sd rycker
han pa axlarne och skrattar ett tyst, underligt
skratt. »Maste val fylla dem med nagonting,
begriper du, nar tidens tand gnagt bort det
mesta af skjortor och kalsonger jag haft dar.»

Ofverlefver jag min vén, skalden, skall det
blifva mig en dyrbar plikt att en gang ordna
det fyllnadsgodset sd som det fortjanar, pa
det att manniskorna, som sa fdga forstatt
honom, ma veta, hvem han var, och gifva
hans minne det pris, han aldrig sjalf begarde.

De skola da sorja ofver, att det ej for-
unnades dem en gang i tacksamhet fa trycka
den mannens hand.

Hvad lifvet anda tagit hardt i honom, Erik
Storm, fastan det fran borjan lofvade att
blifva endast till lek — lek med gyllene fruk-
ter och roda rosor. Och likval kan han le
at det alltsammans — tycker aldrig sjalf, att
lifvet &r obarmhartigt.

Jag minnes som var det i gar — en
afton for flere &r sedan, d& vi sutto under
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granarna vid skogstjarnen,
tala om sig sjalf.

Det gjorde han sa sallan, och nu var det
nastan, som om han sd smaningom glémde
bort, att jag satt dar bredvid honom, och
han vénde sitt tal till skogen och vattnet,
som krusade sig i lek mellan néackrosbladen.

Han hade talat om sin barndom i det rika
kopmanshuset, dar allt lofvade sa stort for
framtiden.

»Hvad det likval gar underligt till,» sade
han och férde handen hastigt 6fver dgon och
panna. »Du — bara det, att man skall vara
sd markvardig och omhuldad af all varlden,
nar far har fullt i kassakistan, och sa utpla-
nas med ens till sin egen obetydliga valor,
nar detta en gang blir slut ..

Det var nog det basta for mig sjalf, men pa
ett satt var det synd om mor och far. Ah —
far, han var som en glittrande solbelyst bjork
med en dold liten sjungande fagel i 16fverket.
Han hade bara aldrig haft rad och tid i ung-
domen att skaffa sig stort vetande . ..

Nar han kom in fran kontoret om aftnarne
med hufvudet fullt af mjol- och kaffelaster,
fallande och stigande rantor, sd kunde han
pa en gang stalla sig framfér mor och mig
och deklamera »Dddens angel», »Sang till solen»
eller forsta versraderna af »Spastaras dod».
Han hade aldrig hunnit langre pa den, men
Wallin och Tegnér hade han borjat lasa pa
gamla dagar, och de dar bada kunde han
utantill.

Mor med sina mdrka, djupa dgon och alla
sina tysta tankar satt dar sa stilla och log
mot honom.

Hon var som en susande, skuggande gran
— mor.

Du — nar jag dor, sd blir det forstas
aldrig tal om nagon sten eller sadant dar pa
grafven, men du skall stélla om, att jag far
mig nagra granar dit och en bjork — bara
en bjork. Men granarna skola std narmast.
Det fagraste jag vet &r ljusa bjorklof, som lysa
fram bakom grangronska. Det &ar en hel
dikt ...»

Erik Storm satt en stund och sdg tyst in
mot skogen, som hoérde han nagot darifran.

»Hvad lifvet anda ar fullt af forbarmande,»
fortsatte han, »sarskildt, nar det leder doden
i hand ... Visst blef det tungt, nar mor gick
bort — men sd godt for henne. Hade hon
inte lidit nog kanske, dar hon det sista aret
satt i sin sjukstol och kande — utan att na-
got sades — huru allt ordnade sig for att
stbrta samman om oss. Och dd — just nar
det kom, fick hon somna in ... Behdfde aldrig
se far som en bruten man ga ifran gard och
grund . . . Behofde aldrig héra, huru den sjun-
gande lilla fageln hos oss blef stum.

Och sedan — var ej lifvet barmhartigt mot
honom ocksd, som lade mjuka tocken ofver
forstdnd och sinne och raddade honom fran
bitterhet mot manniskorna — manniskorna,
som skordade, hvad han séatt.

Nar slutligen ddéden kom och hamtade ho-
nom, var det sd varligt och mildt, som nar
den tar ett litet barn pd armen . ..

Du — det var sd underligt pa ett sétt,
men det var som en fest for mig, nar jag
foljde far pa sista farden dar borta i gamla
fodelsestaden . . .

Det var ingen stat vid gammal hemlés mans
jordaféard.

och han bdrjade

De forna vénnerna, som njutit
hans bordshafvor, hade forhinder... Men
gamla trotjanare bildade hedersvakten, och

den passade honom bést. Det déar andra hade
afven passat si illa ihop med den slitna rock
hans son bar... Och i varens ljnfvaste tid
var det — i maj manad — med sol 6fver
kistlockets blommor och fagelsdng fran kyrko-

Nornans Familj-Symaskiner l

aro erkanda som de fornamsta.
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gardens alla gronskande trad — ett requiem,
som rackte dagen ut och natten med.

Sedan om kvillen, nar jag satte mig pa
en bank mellan knoppande syrén — det var
pa fars gamla tomt, som nu var planterad
och &gdes af staden — da grep mig vemodet
i sina tryckande armar, och jag kdnde ensam-
heten tranga sig inpd mig som ett stort,
véaxande morker. Jag kunde se ut till kyrko-
gardens hvita vardar, och det kandes pa en
gang sa tungt for mig att ej aga mer i varl-
den an en graf — jag, som en gang kallat
den mark min fot trampade, min arfvedel.

Men morkret vek och med hvart andedrag
jag andades kande jag, huru jag élskade denna
jord, denna Iluft, denna plats fér ungdomens
frojder och sorger ... Var jag ensam — jag
med alla mina minnen? Var jag fattig —
jag, med denna mark under min fot fars
tomt? Nej, rik var jag, ty min var deni all
evighet mm med den rétt, som kér-
leken ger. Och har gd &annu mor och far
och jag sjalf med i sammetsblus med spénne
af guld och vajande, hvit plym i hatten. Och
far laser »Sang- till-solen», »Dodens angel»
och forsta varsraderna af »Spastaras dod», s&
att vi le bade mor och jag ...»

Erik Storm hade rest sig upp och stod dar
spanstig och rak med armarne korslagda 6fver
brostet — en furste ofver underbara lander.

Han nickade mot mig och sade med ett
strdlande l6je: »Tja, ser du, det_&ar s& med
oss, som fodas i rikedom vi kunna ej
lefva den-forutan.»

Hvad du syntes mig harlig da i din diktade
lycka, och s& helt dig sjalf! Det var, som den
dar gangen, dd armodet tvingade dig att ga
ifran din lilla fagra vra vid alfstranden, dar
du byggt och planterat med egen hand.

Gick du ej dar sedan under ljusa sommar-
natter och sena hostkvallar, vinter och var,
nar du visste, att ingen kunde se dig, och
talade med buskar och tran och huset, dar nu
frammande manniskor bodde — talade som
en far till sina barn. Och ditt var det annu
alltsammans med din kérleksratt. Lo6f och
morka tallar susade skona sanger, som alla
voro dina i evighet, och nar du gick, strack-
tes tusende dragande armar efter dig. Jag
vet, att du gar dar an.

Ja, sadan var du alltid, Erik Storm, och
jag onskade, att manniskorna kénde ditt stora,
varma hjarta och din diktaresjal. Men de ga
dig forbi, nar de ej trampa pa dig.

En gang — den enda — forsokte jag fa
honom att tala om kvinnorna.

Jag tyckte mig forst se, huru en réd sky
drog oOfver panna och kinder, men i samma
stund sdg han mig gackande i Ggonen, och
sade med ett kort skratt:

»Kvinnorna — tja — de aro sa fortraff-
liga, om de bara inte fordrade endera fér
mycket — eller for litet. De béasta jag kan-
ner har jag for resten inlasta dar hemma i
mina byraléddor — du vet.»

»Ah, dina diktade, ja,» svarade jag litet
afkyld. Men jag ville ej slappa honom sa
latt och fortsatte med det, som ldg narmast
till hands. »N&, &ar inte jag ocksd kvinna?»

»Ah dul» Det kom litet undrande och vekt
hans svar nu. »Jag har verkligen aldrig tankt
pa, att du &ar kvinna. Du ar en gran dar
ute frdn skogen — och du minner om mor ...»

Hvad kritiken séger

om »Frandskapens lag», Johan Nordlings nyut-
komna, forut af Oss omndmnda bok, framgar af
den utforllga annons, som aterfinnes & sid. 671 i
detta nummer och till hvilken vi pa forlaggarnes
begdran harmed hénvisa.
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EN SVENSK GRES-KONSTNAR |
PARIS.

N regnkulen

E vinterdag forra
Feet= d3 jag just tandt

lampan och satt vid
mitt arbete, framlam-
nade man till mig ett
kort, hvard jag laste
Comte Nils de Barck.

En elegant pince-
nez-bevipnad herre
steg in. Han hélsade
mig pa svenska. Per-
sonen hade jag aldrig
sett, men namnet hade
jag hort eller last na-
gonstades. Menhvar?
Han skulle genastupp-
friska mitt minne, ty
han berattade med
en anspraksloshet, pa

hvars uppriktighet
man ej kunde tvifla,
foljande:

»Jag hade pavarlds-
utstallningen en sam-
ling objets dart i
grés, som blef tiller-
kand silfvermedalj.»

Aha! Dar hade
jag det. Jag hade
last hans namn i utstallningskatalogen, och
jag hade sett hans vitrine pa Les Invalides.

»Mycket riktigt!» afbrét jag. »Ni utstallde
bland fransmannen. Men det férvanar mig,
att ni blott fick silfvermedalj. Det var en
superb samling.»

Nastan forlaget svarade han:

»Ah, jag ar mycket nodjd med mitt pris.
Jag &r ju bara nyborjare. Och sa far man
taga i betraktande, att fransméannen blefvo .
bedémda efter helt annan, en mera rigoros
mattstock an framlingarne.»

Och han fortsatte sin berattelse:

»Egentligen ar jag malare och har utstallt
pa atskilliga salonger, men for ett par ar
sedan blef jag sd betagen i gréskonsten, att
jag beslot helt och hallet 4gna mig at den.
Jag borjade experimentera pa egen hand med
branning vid hdg eld. | biblioteket hittade
jag pd en gammal bok af en jesuitpater, som,
medan han var missiondr i Kina — detta
var langt innan den kinesiska keramik-tek-
niken blifvit kdnd i Europa — last en méangd
recept rérande massans behandling ftre bran-
ningen vid hoég eld. S& slog jag mig tillsam-
mans med en fransman, och vi begynte brénna
i Niévre. Nu arbetar jag pa egen hand och
har just tagit med mig hit till Paris en sam-
ling for att exponera. Vill ni komma och
se den?»

Pa sa satt kom jag att stifta narmare be-

‘ Nornans Symaskins-Verkstad
6 Birger Jarlsgatan 6.

GREFVE NILS BARCK.
SANDEL FOTO.



FRAN GREFVE BARCKS KERAMISKA UTSTALLNING
I KONSTNARSHUSET.

kantskap med grefve Barcks konst. P& varlds-
utstadllningen hade visserligen hans vitrine
vackt min uppmérksamhet, men i hans vackra
atelier 112 boulevard Malesherbes kom jag
alldeles in pa denna sallsamma, betagande
keramik och larde mig forstd anledningen till,
att den hos finsmakare och samlare véacker
en formlig passion.

For det forsta blir hvarje féremal unikt.
Formerna kunna visserligen reproduceras och
originalets ton kan stundom tangeras i repro-
duktionen. Men ingen konst, ingen teknik
formar i ett enda exemplar atergifva de nyck-
fullt vaxlande fargnyanser, hvilka at det forsta
forldnade dess egendomliga charme. Det ér,
som hvarje grésforemal utgjorde en indivi-
dualitet for sig. Det &ar, som om materien
genom det fruktansvarda eldprof den far genom-
gd i hogeldsugnen forandligades och finge en
sjal.

Vidare ar det blott ett fatal af de for hog-
elden utsatta foremalen, som utgar felfritt ur
ugnen. Det &r af bagge dessa anledningar,
som grés-konstverken betinga sd hoga, stun-
dom enorma summor. Jag kanner icke grefve
Barcks prisansprdk, men i Paris har jag hos
konsthandlare hort sadana summor begéaras
for grésforemal af vida underlagsnare konst-
varde an dem jag sett pd hans atelier, att de
kommit mig att hapna.

Ingen lera i Europa, utom den som fas i
Niévre, formar motstd en sa hog temperatur
som den, hvilken grés-branningen krafver.
Grefve Barck branner sina foremal i en varme
af mellan 1,800 och 2,000 grader Cels. Jag
hamtar dessa siffror ur minnet, men tror, att
jag ej mycket missminner mig. For jamforel-
ses skull kan anforas, att Hoganéasleran endast
tdl en varme af 1,000 grader Cels. Men
denna motstandskraft ar icke den enda egen-
skap, *som forskaffat niévre-leran dess varlds-
rykte. Den &r dessutom ytterst rik pa mine-
ralfargamnen. Det &r dessa, som &t foremalen
forlana de egendomliga, kapriciésa nyanserna,
medan massans smidighet och mjukhet gora,
att ytorna, trots godsets flinthardhet, kannas
lena nastan som maéanniskohanden.

Under branningen och trycket af den kolos-
salt hdga temperaturen préassas dessa fargam-
nen ur massan ut ofver ytorna. Leran form-
ligen svettas oOfver foremalet. Men detta for-
siggar under en langsam procedur. Jag tror
att sjalfva branningsprocessen krafver en tid
af 10 a 12 dygn. | hvarje fall fordrar pro-
ceduren i sin helhet med ugnens uppvarmning,
branningen och afkylningen narmare en manad.

Af det har ofvan sagda torde framga, att
en gréskonstnar far lof att ocksd vara en
smula kemist. Han kan visserligen aldrig be-
rakna branningens resultat i friga om nyan-
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serna, men vill han &astadkomma en effekt
t. ex. genom att lata nagon eller nagra farger
harska, maste han forst analysera rdmassan
for att se, om den innehaller tillrackligt af de
fargstoffer, han asyftar. |1 motsatt fall far
han lof stdrka massan genom tillsatser af de
mineralfarger han vill framhéafva.

Emellertid ha grés-konstnarernas kemiska
kunskaper och erfarenheter stundom ledt dem
till experiment och procedurer, hvilka bra nara
tangera forfalskningen — fodrutsatt namligen
att de utgifva sina alster sasom produkter
uteslutande af hoégeldsbréanning. Dylika grés-
foremal exponeras for narvarande i Paris i
otrolig mangd och visa de mest bedarande,
de mest deliciosa fargnyanser. Kannaren ser
emellertid snart, att de icke aro alster af den
enkla grésmetoden, utan af en vida mera kom-
plicerad procedur. Dessa herrar branna vis-
serligen foremalen forst vid hogeld, men dar-
efter retouchera och preparera de dem till
dess de A&stadkommit den o©nskade effekten,
hvilken, som sagdt, ofta blir blandande, och
darefter branna de dem an en gang, men da
vid 1&g eld.

Den ena som den andra proceduren ar tyd-
ligtvis lika berattigad, ja, det synes, som om
det senare forfarandet kunde betecknas sdsom
det mest artistiska. Men i handeln bor ju
hvarje produkt ga under sitt ratta namn, och
det ar denna affarsmoraliska maxim den kom-
plicerade metodens skola ej alltid foéljer.

Grefve Barck, han bek&nner sig obetingadt
till den »ortodoxa skolan». Han foraktar re-
touchen och kemiens tillampning i en andra
upplaga. Den svenska pubﬁk, infor hvilken
han nu inom kort kommer att anyo presen-
tera sig, kan foéljaktligen vara 6fvertygad om,
att den befinner sig infor den ursprungliga
gréskonsten, den som ocksd mest varderas af
kédnnare och konstnéarer.

Man skall & denna utstallning — jag ar
viss darom — anyo stifta bekantskap med en
gracios, ledig, af mognad smak framsprungen
formgifning, i hvilken ro6jer sig en artistisk
uppfostran under inflytande af den pa hun-
drade vé&gar sig utgrenande franska konsten.

Ja, det har blef visst en lektion i keramik
i stallet for en biografi 6fver grefve Nils Barck.
Men jag har aldrig atagit mig att for Iduns
lasare skildra hans lif och karrier. Det enda
jag vet hdrom — utom det ofvan meddelade
— har jag erfarit genom ett svar pa en fraga
jag en gang framstallde till honom:

»Ni har da lange vistats i Paris?»

»Ja dd», svarade han, »anda sedan min
barndom. Jag é&r uppfostrad i Frankrike.

Han &r salunda lika mycket fransman som
svensk, antar jag.

Theodor Lindblom.

»PRINSESSAN».  SKISS FOR IDUN

AF H. MIKAEL.

FORTS. FRAN FOREG. N:R.

sitt hufvud, men han fann dem alla lika

outforbara. . Hon var en annans hustru, hur
skulle han vaga hjalpa henne — det kanske bara
hade Okat hennes ledsamheter — och for resten,
Ellen, som var sa stolt, hur skulle hon upptagit,
om han ndrmat sig henne som négon sorts vél-
gorare.

Den natten 1&g han klarvaken och tiankte p4,
hvad det ar i denna syndiga, forvanda varld, som
gor, att man ej alltid kan f& folja ens sina béasta
och adlaste impulser — hvarfér den ena manni-
skan ej utan blygsel kan ta emot, hvad som rackes
henne af den andra med sann broderlig hand —
hvarfor allt skall vara s tillkrangladt och inveck-
ladt, nar det andd kunde vara sd enkelt?

Han fick intet svar pad dessa fragor och kunde
ej hitta pa nagon utvdg. Han forsokte ett par
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ganger anonymt att skicka henne penningar, men
brefven lostes aldrig ut och penningfdrséndelserna
aterkommo till postkontoret, hvarifrdn de utgatt.

Sa forlorade han henne ur sikte. Af svagern
horde han, att Malm fatt ta afsked fran regemen-
tet, och ingen visste hvart de flyttat sedan, — Han
gjorde heller inga forsok att ii, reda pa henne —
det tjanade ju inte till nagot!

Sa smaningom lade sig mannaalderns och den
borjande alderdomens lugn &fver hans hjartesar
— ‘det borjade ga honom val i hander!

Han sokte och fick ett stdrre apotek — det
som han nu innehade — blef eftersékt och om-
tyckt i staden, betraktades som en dugande man
och atnjot mycket fortroende.

Han inredde sitt apotek och sitt hem pa allra
basta satt, skaffade sig taflor, blommor och kana-
riefdglar och bérjade finna tillvaron ganska ange-
nam.

Han larde sig uppskatta en del saker, som han
forr aldrig brytt sig om — ett godt bord, prima
ciarr@r ?cll ett an|'eijamt, séllskapslif. Plan bor;
jade tanka mera pa Sig sjalf och litet mmdre pa
andra, inte si, att han blef egentligen sjalfvisk,
men han bérjade glémma bort att stdndigt satta
sitt eget jag I andra rummet. — Hvart han kom
och hvem han traffade, alltid hade de nagon, som
tdnkte pa dem; — han hade ingen, han — Zyst-
rarna hade ju sina man och egna hem, och modern
gick helt upp i barnbarnen. — Sa fick han val
tanka pa sig sjalf da, nar ingen annan brydde
sig om det, och det gjorde han och fann sig vél
daraf. Han lade pa hullet, blef rodlett och litet
fet och tankte nastan aldrig pd Ellen och ung-
domen. — Det hade lagt sig glomskedam o6fver
alltsammans, och sd godt var det, for hur det var
fanns det anda litet kvar i minnet, som g'jorde
ondi och aggade.

Hur kunde all denna behagliga ro forbytas i
ofrid och sorg, hur kunde smartan komma in, nar
man stangt henne ute sd val? — Men det kunde
den likval, oCh sa har gick det till.

Det var en dag nyss efter middagen. — Apote-
karen 13g bekvamt tillbakalutad pa sin chés-
long, s6g pa en cigarr och bladdrade i en oupp-
skuren bok; pa ett litet bord bredvid honom stod

.en bricka med kaffe och tilloehor, och trots var-

ade_han_predt ofver_sig en stor,
ade e iPert i

en . i rummet
quokig lrllflt som app af siha syster-

dottrar. Han madde riktigt skont!
0 D4 ringde det i telefonen — en gang, tva
ganger. — Motvilligt slangde han bort filten och

gick fram till apparaten — hvad vore det fraga
om? — Det var borgméstaren. Bad om ursakt, om
han storde, men han hade nagot att tala med
bror Brygge om. Det var om den dar valsignade
stiftelsen for fattiga prastédnkor och prastdottrar
inom stiftet; — nu hade det kommit en manniska
till sta’n, Hall eller Kall eller hvad hon nu hette
— han mindes inte sd noga — som pastod, att
hennes far varit prast nagonstan’s inom stiftet éch
pa den grund sokte understod af fonden.

Hon var anka med en 14 ars pojke, som for
narvarande gick i skola i en af norrlandsstadema,
déar han hade matdagar och litet hjilp. Enligt
pastorns intyg var hon of6rvitlig och i stort behof
af hjalp; men ingen har kande till henne. — Borg-
mastarn hade fragat, om hon ej kande nagon, som
kunde bestyrka hennes uppgifter angaende fadern
— da hade hon tvekat en stund och sd namnt
apotekar Brygge. Honom kéande hon litet, pastod
hon, och darfor ville borgmastarn be bror Brygge
komma l:})p nu pa eftermiddagen, titta pa per-
sonen i fraga och, efter han var medlem af stif-
telsens direktion, rada till, hur man bast kunde
stalla det. Se'n kunde herrarne ta en liten vira
och bror Brygge skulle stanna och supera.

Apotekaren tackade litet tveksamt. Han tyckte
alltsammans var obehagligt, ty som direktions-
medlem af en stiftelse, dar de hjalpsokande mang-
dubbelt ofverstego stiftelsens tillgangar, hade han

En Komaositionslinnekra e, varar i aratal och kostar
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yarit med om att afvisa mer dn en supplikant,
och det gjorde honom alltid ondt om dessa kvin-
nor, vare sig de nu kommo sjilfva i notta, trad-
slitna klader, eller framforde sina ©onskningar i
bref, hvars 6dmjuka innehall vittnade om bref-
skrifverskans angsliga forhoppningar. —1 Hvem
var nu denna? — Namnet sade honom absolut
ingenting — han kande ju ocksa ratt manga, bade
prastdéttrar och andra, och denna hade ju varit
gift — n&, han fick vl se!

Han kladde sig ytterst omsorgsfullt, som han
brukade, och p& utsatt tid steg han in i borg-
maéstarns enskilda rum.

»N&, se vialkommen, bror Brygge, tack for du
kom! — Ja, hon éar redan har — sitter i koks-
kammarn och vantar. Det &ar sd godt hon far
komma in med det samma, s& &ro vi lediga se'n.»

Han ringde och en jungfru kom in.

»Kristin, sdg at manniskan darute — jag kan
rakt inte padminna, mig namnet — att hon kom-
mer_in.»

Och »maénniskan» kom in — en lang, svart-
kladd kvinnogestalt i snaf, urmodig kladning, som
dock ej helt och héllet kunde dolja kroppslinjer-
nas ursprungliga skonhet och smidighet — morka,
liksom slocknade 6gon i ett blekt, farglost ansikte
med stolta, hoppressade lappar — héallning som
en drottning, drakt som en tiggerska.

Det var Ellen, han kénde ogonblickligen igen
henne. — Det skimrade rédt for hans 6gon, och
han tog sig at hakan, som om han varit nara att
kvafvas. Alldeles som den kommit langt, langt
bortifrdn hérde han borgmastarns lugna rost, som
laste n&got ur papperen framfor honom pé bordet
— »Ankan efter aflidne f. d. I6jtnanten yid —
regemente Svante Malm — Kalm — jag kan inte
lasa namnet»

»Malm, herr borgmastare, jag heter Ellen Malm.»

Det var hennes rést, hennes klara, béjliga alt-
rost, som han mindes sa vél, och hvars valljud stan-
digt tjusat honom. Och med ens kom han till sig
sjalf igen och s&g sig omkring med 6gon, som
sdgo och uppfattade. — Han sdg borgmastarn
myndig och rak, med &mbetsmannamin géende
igenom intyg och attest — han sag sig sjalf, be-
kvamt sittande i en stoppad lanstol och framfor
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VYER FRAN BULLAREN | BOHUSLAN.

dem bada stod hon — hjalpsdkande, fattig, behof-
vande. — Ingen hade tankt pa att bedja henne
sitta ned — henne — »prinsessan»!

Han blef r6d anda upp i pannan, sprang upp,
skot fram sin stol och rackte henne handen.

(Forts.)

FRAN BULLAREN.

torde man utan gensagelse kunna rakna

TT,T. DE MEST naturskona trakter i vart land
I Bullaren, som med sina storslaget vackra

partier ej kan underldta att gora ett maktigt irflagen

tryck pa en hvar, som bestker denna nejd. Bulla-
ren ar beldget i nordligaste Bohuslan omkring de
tvanne Bullarsjéarna, som tillsamman ha en langd
af cirka tre mil och utfalla i Idefjorden.

Vyn n:r 1 visar ett stycke af Sodra Bullarsjon.
Sasom synes, omvaxla stranderna med hoga berg,
vikar och uddar. Bergen é&ro ofta skogkladda
men ha stundom nakna, skrofliga, brant i vattnet
stupande klippvaggar.

Vyn n:ir 2 ar tagen frdn Sundshult. Det &r
ofver denna plats fru Carléns bekanta roman, »En
natt vid Bullarsjon», kastar ett s& romantiskt skim-
mer, ty hit har hon i denna sin berattelse forlagt
de flesta handelser, som skildras i samband med
Bullaren. Det hdga, afrundade berg, som synes
pd hoger hand, ar Olsborg eller Slottsberget, dar
fordomdags en borg skall ha legat.

P& vyn n:r 3 ser man Kynneilfs vattenfall vid
Sundshult.

Vyerna 4 och 5 visa prastgarden och den dér-
invid" belagna kyrkan, hvilka ha ett utomordent-
ligt vackert lage pa ett af de hogsta bergen vid
Sodra Bullarsjon. Namnda berg &r i synnerhet
bekant for den s. k. spiraltrappan, en trappa, som
i slingrande afsatser leder ned till sjén, och som
pastés vara ett verk af Ax. Em. Holmberg. Kyr-
kan ar mycket gammal med valdigt tjocka murar,
uppforda Af grasten. En sagen formaler, att den
leder sitt ursprung frén digerdddens tid, och att
den sedermera patraffats djupt inne i en skog.

.« Ab*,

SwfrG

Frdn katolska tiden hyser den en i ek utskuren
madonnabild.

I den skog, som omger kyrkan, finnas fiere
attehogar, i hvilka man vid grafning gjort at-
skilliga fynd.

Svea E—th.

UR DAGSKRONIKAN.

TiVRAN LANDSHOFDINGEN grefve L. Douglas
L och hans grefvinnas nyligen firade silfverbréllop
& Gerstorp meddela vi i dagsnumret en grupp-
bild, tagen for lduns rakning & silfverbrollops-

I dorréppningen i taflans midt synes silfver-
brollopsparet: grefve Ludvig Douglas och hans
maka, grefvinnan Anna Douglas, fodd Ehrensvard.
De ofriga stdende personerna &ro, raknade frén
vanster till hoger, den grefliga familjens barn:
Madeleine, Archibald, Oscar, Anna, gift med den
bredvid stdende baron T. Adelsvard, och Karl
Robert Douglas. De bada sittande barnen &aro
Ellen och Karl Sholto Douglas.
*

RUDOLF VIRCHOW, en af den medicinska ve-
tenskapens storman, professor vid patologiska
institutet i Berlin, fyller i morgon séndag 80 ar.

Rudolf Virchow foddes den 13 oktober 1821 i
Schivelbein (Hinterpommern), studerade sedan
1839 vid det for utbildande af militarlakare in-
rattade Friedrich-Wilhelm-institutet i Berlin och
promoverades till medicine doktor 1843. Fem é&r
senare sindes V. att studera den d& i Oberschlesien
harjande tvfusepidemien. Om densamma utgaf han
kort darpdAtt arbete, i hvilket han ej nojde sig med
att behandla frdgan uteslutande ur medicinsk syn-
punkt, utan han sokte vid sidan daraf klargora
de historiska och ekonomiska omstandigheter, som
voro orsaken till, att sjukdomen dar rasade sa
lange och med s& stor valdsamhet. Boken blef
darfér en haftig anklagelseskrift mot det i Preus-
sen harskande systemet. Darigenom bief V. i
vidstrackta kretsar bekant som en utpraglad de-



mokrat, och han var patankt till deputerad i Preus-
sens konstituerande férsamling' 1848, men kunde
icke valjas, emedan han var for ung.

Ar 1849 kallades han till professor i patologisk
anatomi i Wirzburg och 1856 till professor i samma
amne och i allman patologi i Berlin, i hvilken
egenskap han annu verkar.

V:s vetenskapliga bana borjade vid en tid, da

strafvandet att hoja medicinen till rangen af en
exakt vetenskap allt kraftigare gjorde sig gal-
lande. Kring Johannes Miiller, den store tyske
biologen, samlade sig i Berlin en skara unga man,
af hvilka Here pa hvar sitt omrade skulle komma
att verka banbrytande. Jamte denne biolog ut-
ofvade den berdmde klinikern Schonlein ett starkt
inflytande p& den unge V. Den allminna anato-
mien hade genom den af Schleiden och Schwann
grundlagda cell-laran tagit ett jattesteg framat.
Den gaf sin pragel at tidens vetenskapliga rikt-
ning, och det var, som Y. sjalf yttrat, ej underligt,
att den unga generationen larde sig tanka cellu-
l&rt.
Det bief V. forunnadt att omgestalta den schlei-
den-schwannska cell-laran, i det han efter mangsi-
diga undersékningar 1855 uppstallde satsen, att
hvarje cell uppstar ur en annan cell— ettmotstycke
till Harvegs ryktbara sats, att allt lefvande uppstar
ur ett a&gg. Hvarje cell ar i och for sig ett helt,
som i sig sjalf upptagit grunden for sitt lif, i sig
sjalf bar lagarna for sin tillvaro och i forhallande
till den o6friga varlden ager en bestamd sjalfstan-
dighet.

Forutom sin banbrytande verksamhet p& den
patologiska anatomiens omrade intager V. en fram-
stdende stillning afven sdsom antropolog, arkeolog
och etnograf.

Sina demokratiska asikter har han hela sitt lif
troget hallit fast vid.

D& V. i morgon ingér i sitt 81:sta &r, skola
lyckénskningar och hedersbetygelser strémma ho-
nom till motes fran alla civiliserade lander, brin-
gande hans energiska och snillrika forskarande
uttrycken af nationernas beundran och tack for
det stora lifsverk han fullgjort.

Héarvarande Vetenskapsakademi kommer att
som en sarskild hyllning p4 Rudolf Virchows 80-
arsdag lata till honom ofverlamna en lyckonsk-
ningsadress. Adressen, affattad pa tyska spraket
och tryckt i rédt och svart, har foljande lydelse:

»Till sin hégt arade utlandske ledamot geheime-
radet, professorn doktorn Rudolf Virchow bringar
i denna hogtidliga stund k. svenska vetenskaps-
akademien i Stockholm sin innerliga och arofulla
halsning. Hvad ni, hr geheimerdd, banbrytande
verkat for vetenskapernas utveckling, de stora
resultaten af edert andliga skapande, det allt har
afven kommit vart folk, lika val som hela mansk-
ligheten, i rikt matt till del. Darfor tillater sig
akademien att med tacksam hyllning p& denna
jubeldag &gna herr geheimeradet de hjartligaste
lyckdnskningar. »

Adressen kommer att ofverbringas af rektorn
vid Karolinska institutet, grefve K. A. H. Morner,
hvilken afven skall 6fverlamna en lyckonsknings-
skrifvelse frdn Karolinska institutet.
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MISS MINNIE TRACEY.

UFVUDSTADENS KONSERTLIF, som i vin-
ter torde komma att praglas af en osed-
vanlig lifiighet och omvéaxling, har nu be-
gynt pé& fullt allvar.

sangfagelskaran ar miss Minnie Traceys den forsta;

hon konserterar i Musikaliska Akademien den 15

dennes.

Miss Tracey ar ett amerikanskt storstadsbarn,
en dotter af jattemetropolen pa Manhattan, dar
frinetsgudinnan med sin flammande fackla star
som den amerikanska kulturens utpost och hélsar
Europa, hvilket i aldrig sinande manniskostrémmar
fardas dit langs Atlantens vattenvagar.

Fodd 1872 af en framstdende New-York-familj,
kom miss Tracey vid helt unga ar ofver till gamla
vérlden och studerade sdngkonsten i Paris for de
fornamsta lararne, bl. a. Marie Lasse, den celebra
sangerska, som kreerade Selikas roll i Meyerbeers
»Afrikanskan».

P& Genéves operascen gjorde hon ar 1891 sin
debut som operasangerska med sa lyckligt resul-
tat, att hon genast erh6ll engagemang. Sedan
hon &ret darpd sjungit i Marseille, begynte hon
en serie gastupptradanden & de flesta storre opera-
scenerna i Frankrike, Spanien, Italien, samt Kairo,
London, New-York m. fl. platser, ofverallt firande
triumfer. .

Ernest Reyer, operorna »Salambds» och »Si-
gurds» kompositér, skref till henne: »Det ar er
jag har att tacka for, att min Sigurd blifvit kénd
och appladerad i Amerika, och jag hembar er dar-
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for min uppriktiga erkansla. Jag ar fortjust att
se er beundransvarda talang sa val uppskattad
af edra landsméan, ocivjag sander er an en gang
mina komplimanger for ert stora och sympatiska
genit.»

Den’ franske kompositéren Massenet skref:
»Chére mademoiselle, jag ar utomordentligt glad
ofver de nyheter ni sandt mig. 'Cid’ i England
med en tolkarinna af er talang ar minsann en stor
lycka for dess skapare. Mottag, chére mademoi-
selle, min vérdsammaste halsning!»

QVENSKA TEATERN. Gallisk anda och gallisk

ton ha under de nyss afslutade Charlotte Wiehe-
Bérény-forestallningarne r&dt & var basta drama-
tiska scen. Och den fulltaliga publiken har, som
sig bor, uppskattat den lilla graciosa dansk-fran-
syskans prestationer.

Fru Wielie-Berény kom hit, féregdngen af ett
varldsrykte, som hon forvarfvat sig i den krasna
konstmetropolen vid Seine. Var publik hade folj-
aktligen gjort sig de utomordentligaste forestall-
ningarna om hennes talang. Och de svekos inga-
lunda, ty fru Wiehe ar stor i sin lilla genre. Det
ar denna hennes storhet, fotad pa lyckliga kropps-
liga foretraden och ett ytterst smidigt tempera-
ment, som goér, att hon ur den sceniska obetydlig'-
hetens naringsfattiga jord kan draga upp produk-
ter af den mest betagande fagring och doft.
Ty obetydliga aro forvisso pantomimerna »Mannen
med dockorna» och »Handen». Men s& snart hen-
nes gracidsa naturell forbarmar sig ofver dem,

Af den viantade utlandskgilfva de af stamning och spritta de af lif. | den

stora treaktspantomimen »Den forlorade sonen»,
harstades forut uppford i tva olika repriser och
dd med gynsammare totalverkan &n nu, hade hon
afven tillfalle att visa sin forméaga i framstallningen
af djupare sjalsrorelser. Hr Franck-Morel och fru
Schmidt sekunderade fortraffligt. Men daremot
var froken Carles’ Phrynette hapnadsvackande da-
lig och fororsakade, att andra akten delvis for-
stordes.

| Programmen hafva utfyllts af nagra smé, delvis
goda, delvis obetydliga enaktare, i hvilka det fru
W. atfoljande franska skadespelarsallskapet upp-
tradt med framgang.

I mandags gafs sdsom afslutning p& gastspels-
serien en rolig fransk komedi: »Detta, jag vet
icke hvad», hvari fru W. med grace och spiritualitet
utforde hufvudrollen.

LYMPIATEATERN. Teaterdirektor Collin har

formodligen ansett, att det funnits en brist i
vart teaterlif, hvarfér han skyndat till med sitt
sallskap for att reparera denna skada. Han har
resonnerat som s&: Stockholmarne, stackars manni-
skor, f& forsaka det stora dramat. De undfagnas
ibland med litet plockgods, som till exempel »Cy-
ranodeBergerac»,»GustafWasa», »Folkungasagan»
och dylikt krafs, speladt s& erbarmligt, att en lands-
ortsdirektor, genomtrangd af den stora konstens
heliga mission, kan gréta bort alla sina teatertarar
pa ett par timmar.

Och s& har han gifvit oss ett »sorgespel» sadant
som »Antikrist», utfordt med en gronkdpingspatos
af den mest harresande art, eller en travesti af
Zolas »Thérése Raquin» 0. s. V.

Vi kunna, infor detta fenomen endast uttala var
oforstallda beundran for hr C., som i det 20:de
&rhundradets gryning haft djarfheten att bjuda en
kultiverad hufvudstadspublik pa slika teaterparo-
dier, och beundran fér den lilla kontingent af
&skadare, som fogat sig i att offra tid och pengar
for att bevittna spektaklet.

TjiRU ANNA NORRIE gaf i forra veckan en af

sina mycket gouterade vis- och romansaftnar,
naturligtvis infor en publik, som till sista plats
fyllde Vetenskapsakademiens horsal. Programmet
upptog saval allvarliga som humoristiska komposi-
tioner, aldre och yngre, och utférandet var, trots
en markbar indisposition, helt enkelt briljant. Visser-
serligen upptaga fru N:s program stundom rena
obetydligheter, men afven dessa adlas genom hen-
nes ypperliga foredragskonst. Och publiken ryc-
kes oemotstandligt med. S& afven denna gang.
Stamningen i salongen stod i héjd med tempera-
turen darinne, och flere nummer méste omtagas
och extranummer gifvas. Soarén har upprepats
efter samma program denna vecka, och vi aro
ofvertygade om, att publiken da till stor del var
densamma som forsta aftonen — det basta bevis
pa, hur populara fru Anna Norrie och hennes soa-
réer har &ro.
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RECEPT:

| Iduns Hjalpreda

for Hemmet lases under rubrik

»Om hudens vard» :

P Bland alla de medel, som re-
kommenderas for bevarande eller forbatt
rande af hyn, anses boraxbenzoé sasom
det basta------ — Mot finnig_och oren hy
ar basta medlet en langre tids begagnande
af borax-benzoetval —------ »

HENRIK GAHNS
Borax-Benzoe-Tval

omtyckt sedan manga ar, saljes i parfym
& t\yélbodar m. fl. 9 ! party

Jarpar i gelé (f. 6 pers).
Kottgelé: En och en half liter stark
buljong, 3 &gghvitor, 5 blad gelatin, 3
jarpar, stekta.

Till garnering: forlorade; agg, mayon-
naise, kokta rodbetor eller ostron.

Beredning: Buljong kokt pa ox-
kott och kalflaggar uppsilas och skum-
mas véal. Den pasattes ater tillikamed
gelatinet och nar buljongen kokar, till-
sattas de latt uppslagna agghvitorna.
Efter ett ytterligare kort uppkok silas
buljongen genom en i hett vatten ur-
vriden servett. Halften af buljongen
halles pad ett fat att stelna. Af 16st
stekta, kalla jarpar skaras 4—5 skif-
vor pd hvar sin sida om brostbenet,
dessa laggas i den stelnade gelén. Den
ofriga gelén halles ofver, hvarefter allt
utstélles att stelna. Darefter skiljas
kottskifvorna med knif fran hvaran-
dra, sa att litet gelé stannar pad hvarje
skifva. De upplaggas i lerans pa ett fat,
hvars midt fylles med kokt kall mayon-
naise, Ofver hvilken stros fint hackade
rodbetor.  Anréttningen garneras med
forlorade &gg, ostron eller rodbetor.

KOKSALMANACK

Redigerad af

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
1 UPSALA.

(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)
FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN 13-19 OKT. 1901.

Sondag: Soppa pa briisselkal*; far-
serad gadda med kréaftsds; jarpar i gelé,
tarta, a la finesse med vaniljsas. Tarta a la finesse (f. 12 pers.)
212 gr. smor, 8 dessertskedar socker, 2
4gg, 6 ragade msk. hv. mjol.

Till formen: 1 tsk. smor, 2 msk. stot-

ta skorpor.

Mandag: Brynt, salt fabringa med
brynta ka-Irétter; hafresoppa.

Tisdag: Stekta kalfkotletter. medar-
ter och potatis; smorgaspudding med

radde Mandelmassa: Ett och ett halft hg.
9 ' ) i sotmandel, 10 bittra; 1 hg. socker, 1
Onsdag: Morotspuré med rostadt ot gk rifvet citronskal, 1 &gghvita.

bréd; stekt farsfylld sill med korint-
sds och potatis.

Torsdag: Arter och flask; vafflor
med sylt.

Till garnering: 2 hg. katrinplommon,
1 och en half lit. farska applen, kokade
i 6 hg. socker och 3 del. vatten, 1
hg. torkade aprikoser, 20 gr. pistacie-

Fredag: Oxrullader med potatis; ap- mandel.
pelsoppa. Beredning: Af smor, socker, agg

Lordag: Artpuré med jordartskoc- och mjol bereds en vanlig mordeg. En
kor: korfkaka med skiradt smor. form eller gjutpanna smorjes med smg-

KOp Schwelze

For

SjukaochSvaga.

(jSiccon
[haemoglobin sicc j
'~chn

Siceokapslar utgoras af torr
Haemoglobin. Af Prof. Grefve Carl
Th. Morner forordad sasom forst-
klassig vara och endast en sjatte-
del sa dyr som Capsuloids.

Rikligt blodbildande.

Ordineras af lakare. En ask a
3 Kronor innehéaller mera Haemo-
globin &n 7 askar Capsuloids, som
kosta Kr. 17: 50.

Finnas pa apoteken.

Carl
« o o Jfapefetdre « « «

S Ultra flasnszataa |1

SptdsliM: KlawfaarHg £3se3«riag

KK KK KK

— 666

Goteborgs

Italian Biscuits, #a
* & Polo Wafers

m. fl.

anbefallas.

ret och bestros med de stotta skor-
porna. Degen utkaflas till en rund ka-
ka, lagges i formen och graddas gul-
brun i god ugnsvarme, hvarefter den
uppstjalpes och far kallna.

Mandeln skallas, torkas och drifves
genom kvarn, stotes med sockret och
citronskalet i stenmortel, hvarefterden
till hardt skum slagna &gghvitan ned-
rores; och allt stotes, tills det blir
fint och sammanhéngande. Aprikoserna
laggas i vatten dagen forut. Af sock-
ret och vattnet kokas en klar lag, i
hvilken de skalade och i klyftor skur-
na applena kokas klara. Applena upp-
tagas. | lagen kokas déarefter apri-
koserna och katrinplommonen, tills de
bli nijuka. Pistaciemandeln skallas och
hackas fint.

Af mandelmassan formas en hdg ring
pd tartans yttre kant. Inuti denna
ring garneras tartan vackert med den
kokta frukten. Pistaciemandeln stros 6f-
ver. Tartan serveras med vaniljsas el-
ler vispad gradde.

Brynt salt farbringa (f. 6
pers.). 1 och 1 halft kgr. farbringa,
vatten till kokning, 1 &gg, 2 msk. mjélk,
2 msk. stotta skorpor.

[

3,000 st.

Iy p\v é&r den for sitt pris bésta jarnsang som finnes.
( qch stark med ram af 25
fjadrande stéltradsflatmng och spiraler. Storlek 190X75 cm. Er-
i . Krafver ringa séngklader. Hoi)fallbar. Sr%/ -
nerligen lamplig for sommarstéllen, gastrur . orter,
tiksdng etc. — Séndes frakffritt till hvage direkt jarn-
végs- eller angbatsstation i Sverige mot forut insand |
Vv Priset for Rex 1 (som illusEr.)......cccoovvivvincnnnne
Rex 2 (utan messingsornament och med
lagre gaflar, eljest lika)
Atertages, om ej till belatenhet.

ICv-I--A-
bjuder bekvam badd.
som ‘domestjksén

» »

Beredning: Ar farbringan for salt
att direkt koka, vattenlagges den da-
gen forut. Den knéckes i lagom stora
stycken, hvilka dock fa hanga tillsam-
mans. Den pasattes i kallt vatten (kort
spad) och far koka med tatt slutet
lock, tills kottet ar mort, da det upp-
tages. Agget uppvispas med mjélken
bringan o6fvcrpenslas harmed och be-
stros darefter med de fint stotta skor-
porna. Den nedlagges i en langpanna,
hvars botten &r téckt med spadet, samt
imsattes i ugn att f& vacker ljusgul
farg. Den serveras upplagd pa pota-
tispuré och garneras med persilja. Kan
ock med fordel serveras med brynta
rotter.

Kalfkotletter (f. 6 pers.). 12
kalfkotletter, 1 msk. salt, 1 tsk. hv.-
peppar, 1 agg, 1 del. gradde, 1 och
1 half kkp. stotta skorpor, 3 msk. smér,
1 half liter buljong eller vatten.

Beredning : Kotletterna huggas,
putsas ocih bultas ett slag pa hvarje
sida. De peppras och saltas, ofverpen-
slas med det uppvispade é&gget, blan-

dadt med gradden och véndas i de stotta .

skorporna. De brynas dérefter i smoret,
spadas med buljongen och kotletterna

Freja-Magasinet
C. E. LAGERSTROM

Specialaffér fir Damartiklar
STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:

18 HUMLEGARDSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR ocH LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

lock 1 timme, hvarefter den passeras.
Resten af buljongen tillsattes, och sop-
pan far ett godt uppkok, hvarefter den
skummas och afsmakas med kryddorna.
Den serveras antingen med det halfva
brodet rostadt eller anjovissmorgasar.

Stekt, farsfylld sill (f. 6
pers.). 6 farska sillar, 12 anjovisar, 1
kkp. stotta skorpor, 1 half kkp. mijélk,
salt, peppar, (socker), 1 half kkp. groft
ragmjol, 3 msk. flottyr till stekning.
Beredning : Sillen skdéljes, 6ppnas
i ryggen, inalfvor och ryggbenet bort-
tages, hvarefter sillen skdljes, torkas

-Siden!

val och rimsaltas. Anjovisen rensas och
urbenas. Af anjovisen, brodet, mjol-
ken och kryddorna gores en férs, med
hvilken sillen fylles. Den véandes dar-
efter i mjolet och lagges i en med flotty-
ren smord panna och stekes sakta i
ugnen eller pa spiseln 1 half timme.
Stekes den i ugn behdfver den ej van-
das. Serveras med Korintsas.

fa fardigsteka med slutet lock under
en kvarts timme.
Upplaggas pa fat, sésen halles of-

ver. De garneras med persilja.

Morotspuré (f. 6 pers.) 450 gr.
mordtter, 2 purjolokar, 2 msk. smér, 3
lit. buljong, 1 st. tolféres hvetebrdd,
salt, socker, peppar (hélst cayenne).

Beredning : Mordtter af hogrod
farg tvéttas, skrapas samt skéras i tér-
ningar; purjoloken ansas samt skares
likaledes i tarningar. Rotsakerna fra-
sas darefter i smoret, men fa ej bli
bruna, 1 lit. af buljongen tillsattes till-
lika med halfva brodet, skuret i tar-
ningar, och soppan far koka med slutet

Prenumerera pa

lduns Modetidning

Begar monster af vara nyheter i svart, hvitt och
kulort fran 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for sallskaps-, brud-, bal=
och promenadtoaletter och till blusar, foder etc.

Vi sélja i Sverige direkt tiU privata och sidnda
de utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bo-
staden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz)

Siden-Export.

realiseras!

% Latt
mm. stalror och med botten af

Det basta at barnen.

Intet ndringsmedel ersétter modersmjol-
ken béttre dn Dynamolmjolk beredd af
Dynamol. Detta maste alla ldkare, som
profvat densamma erkdnna. Det har for
ofrigt samma kemiska sammanséttning som
modersmjolken.

Modersmjélk. Dynamolmjolk.
3,5 UA Y 3,5 %J

astrum, hoteller, bado

ikvid.
Kr. 16.50

» —

Fett .
& o i Agghvita 1,5 15 >
Stockholms Jarnmdobelfabrik, Stockholm. ng;glksocker 63 )>)> 58
Salter 0,2 » 0,3 »
Vatten 88,5 » 88,1 »

jGuldmedalj i Gefle 1901,

for

utmarkt grafisk konst

(Ulustratxonstrych, litografi ocb hemtgraftsha reproduktioner)

tillerkandes

IDUNS Kungl. HoFBOKTRYCKERI

Dynamol 4r ett svenskt preparat, fram-
stalldt af svensk vetenskapsman och re-
kommenderadt af svenska lakare.

Rorstrands fabriks
forsaljningsmagasin och
bosattningsaffar,

33 Drottninggatan 33.
Riks 5634. Allm. 6927.
Hogsta rabatt vid kop af serviser, glas,
orslin, nysilfver, nickel, koppar och
oksuppséattningar.

A. Wilh. Lindbergs

Fianoet&blissex&exit.
Stockholms &ldsta piano-
affar, etablerad ar 1856.
26 Regeringsgatan, Sthim
Ailm. telef. 59 88. Telegrafadr. Piano, Sthim,
. Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
in- och ntlandets fornamsta fabriker.

=L



20 AR. I) Oméjligt for oss att af-
gbra. 2) Nej, sannolikt icke recidiv.
3) Troligast ar val s& forhallandet. 4)
Se svar till Bertha L—s 2) i nir 7.
Allman massage voie darjamte att re-
kommendera.

valj sjalf, och valj
det basta! Vand Eder
vid behof af Stamplar, Si-
gill, Korta varor, Visitkort

D —d.

m. m. till

FRAGOR

John Froberg, Finspong.

lustr. prisk. gratis, ej TjjNHVAR af Iduns lasarinnor &gerf att a

denna afdelning framstalla forfragnin-
gar rorande husliga eller andra angelagen-

franko. heter till besvarande af lasekretsen. Arofra
orna af den art, att de réatteligen hora
emma, i annonsafdelningen, infagas de
dock icke.
LAKARERA') N:r 632. Hvilka &o romanerna i

Zolas serie Rougon—Maquart?

:r 633. Aro danska och norska skrift-

TjjNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att sp’r\:flken alldeles samma sprak?

a denna afdelning erhallafria lakarrad.

Forfragningar insandas till redaktionen med - N
péskri%: »Till 1duns lakare». N:r 634. Hur bor ett »blomsterrum»
. . ., mobleras och dekoreras?
TRUDE, 1) Det ar svart att forsta 11
hvad ni menar med de anvanda ut- N: 635 Hvad &ar att géra med en

trycken »svag» och »dalig». Om ni dar- ljusbla yllekladning som nagon tid
med, som troligt ar, menar trég af- hangt obegagnad, och darvid forlorat
foring, sa hanvisa vi er till svanet fargen- flackvis? Skall jag manne bli
till Landtflicka 1) i nir 8 2) Be- tyungen att farga den?
handling (troligen operativ) hos specia- R&d|6s.
list (6ronlakare), hvilken d& ocksd lam- N:r 636. Vore tacksam for uppgift &
nar foreskrifter. 3) Tills vidare kan ni nigot botemedel mot reumatism ~(hus-
anvanda gurglingar 2—8 ganger dagligen kur)
med ljumt saltvatten (en tesked salt till
ett dricksglas vatten). . N:r 637. Ung flicka, som genomgatt
BROR FRAGVIS, 'I) Nej. 2) Rak- g-klassigt laroverk for flickor, onskar
ning. 3) Nej. 4) Mojligen. 5) Beror anvisning p& helpension eller skola och
p& hvad orsaken ar. 6) Mahanda ej inackordering i Frankrike eller Schweiz,
vidare farligt, men dock ett oldmp-(j och for utbildning i franska spraket
ligt okynne. 7) Prof. Lennmalms ad- och afven 6friga skolamnen.
ress ar Biblioteksgatan 1. Ifrig efterspanerska.
MANGARIG PRENUMERANT Z. 2z  N:r 638. Hur beredes frankfurterkorf?
S. k. engelskt liniment &r bland de o H.
battre dylika. N:r 639. Vill ndgon upplysa mig om
HACK(?). Folj foreskrifterna for Tack- huruvida i Goteborg eller annorstades
sam flicka i nir 3, och tag dessutom i véstra Sverige finnes nagon
en half timme efter méltiderna en mat- eller_annan person, som kan behandla
sked af foljande: Gentianainfusion ,300 kronisk snufva och katarr i nésan efter
gram; bicarbonat 10 gram; bromnatrium den af professor Cederschidld uppfun-
15 gram.

Thora.

erhdlla behandling enligt namnda me-

ligtvis mycket obekvamare. _
tod? Georgina

SIF. Se svar till Svea i nir 8.

Tandlakars Usc. Hohrs

7z Drottnin%?atan 7Z.
Artificiella tander. ompering etc.
Smartfortagande medel vid operationer.
Hvardagar 10—3; Helgdagar 10—11.
Allm. Tel. 4873.

Tandlakare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagfen 17. Alim. tel. 130 57.
Hornet af Sturegatan och Karlavéagen.

Tandlékare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26, 2 tr.

Radfragningstid 1—2.
Annan tid efter dfverenskommelse.
Allm. tel. 16i;56.

Fran London

nyheter i tyger till
promenaddréakter och kappor

Brander <& C:o,
Sturegatan n:r 24.

» ((Danclfafaze eSjodauiot *

KOSTA GLAS!

(Kungl. Hofleverantor.)
Forsaljningsmagasiner;
19 Birgerjarlsgatan 19,

10 Gustaf Adolfs torg 10.
Guldmedaljer:
Wlmo 1896, Stockholm 1897, Paris 1900.

Undervisni

: pr korresponﬁ%ns

6 Sturegatan 6, Stockholm.
Drottning;?. 74.

Artifio. tander fr. 2 kr. st., plombering
IN nasta (ettariga) kurs for damer i
massage och”sjukgymnastik borjsr

genom prospekt. Standli___g adress: Saltsjo-
aden. D:r Emil Kloen:

| Massage, Sjuk- & FrIsk-Gymnastik nogsta
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs

Tandlakare G.W.Widfond
m. m. Rikstel. 2754.

Ml okt. N:r 29 Regeringsgatan. Narm

Doktor 0. Vides Kurs

for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
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NYHETER

N:r 640. Med anledning af ett vad
fragas harmed om nagon kan gifva upp-
lysning om: hvilka examina som ford-
ras for att vinna anstdllning som e. o.
tjansteman vid kongl. tullverket. An-
ordnas vid namnda verk kurser sasom
t. ex. vid kongl. postverket? Hvilka
aro e. o. tulltjanstemans léneformaner?

Wadmans Stina.

SVAR

TiiNHVAR af Iduns lasarinnor uppmanat
lifligt att till inbordes nytta 1 man aj
formaga besvara insanda fragor. Svaren
inséndas till redaktionen, och angifves all
tid tydligt nummer & den frdga de gélla
At de tre af vara lasarinnor, som under
arets Iopi) €
sta antal fragor, komma vi som en upp
muntran alt vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden
skull bor en hvar, som insander svar, alltid
underteckna med samma signatur.

N:r 512. Majonassds: En sked smor
frases med drygt en handfull mjol, dar-
till sldas 2 del. ljus buljong och lika

lakare mycket mjolk, samt vispas vél om. D &r i ungefar

sasen kokar, afredes den med 4 a 5
aggulor, vispade med 4 skedar gradde,
slas sedan upp att kallna, och da blan-

na metoden? Eller &r man tvungen att das dari 4 skedar dragon- eller krydd- hand vill uppge adress, till Karla Ron-
UNGFRU ELSA. Ofarligt, men natur- resa upp till Stockholm fér att kunna attika, 1 matsked fransk senap, 1 ane, Engelholm pr r.

2 matskedar fin matolja samt litet stott
hvitpeppar och salt. S&sen bor vara

tillfyllestgérande besvarat det stor- lagom tjock. Om s& behofs, spades med arrangemang
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tjock som valling och anvéndes till kal-
la kott- och fiskratter.

Hollandsk sés: 40 ordindra ostron bry-
tas upp, skagget frantages och forvaras;
ostronen med sin sas slas i en spilkum,
hvari man skér sonder de storsta; skég-
get afkokas tva ganger i ljus buljong,
som silas, och bor sedan utgdra om-
kring 6 del. 1 en annan panna sam-
manfrases en sked smoér och 2 skedar
mjol; ostronbuljongen slds dartill och
vispas val om. Da sasen kokar, afre-
des den med sammanvispade 4 &ggu-
lor, 4 teskedar gradde, 1 tsk. socker,
2 skedar sherry samt, om sasen ar for
tunn, litet potatismjol. Det vispas, tills
sdsen kokar upp, da ostronen med sitt
spad slads dari, och sdsen strax ser-
veras till hons-, kalf- och fiskratter.

Karla Ronne.

— Fransk majonas: 3 aggulor slas i
en porslinsskal jamte litet senap (bast
att anvanda Colmans, . antingen pulver
eller tillagad), s& smaningom tillséttes o Olga.
droppvis) 500 gram finaste oIivoI%'a un- N:r 516. Bertini, 48 etuder (4 haft.
er jamn omréming. D& ungefar fjarde- till 1:50). 25 latta etuder (3 haft. till
delen af oljan ar tillsatt, irdres helt litet 1: 00).  Pianistens frislunder (12 styc-
salt och en liten tesked citronsaft eller ken af olika forfattare) Abraham Lund-
attika, hvarefter den o6friga oljan ned- qvists forlag. — Musik for alla, popu-
rores. Oljan bor ha en temperatur af lart musikbibliotek (25 haft. till 0:50)
15 gr. celsius, likasd skélen, hvari den Gehrmans musikférlag.
arbetas.

Hollandsk s3s: 1) Ett bra stycke
smor, en matsked fint hvetemjol, en
kaffekopp vatten, 6 &aggulor. Alltsam- [
mans vispas Ofver elden, tills sasen nen und Rondos fér piano, von de-
blir ratt tjock, da man tillsatter salt, menti, Kuhlau, m. fl. Nordiska me-
hvitpeppar, litet senap (Colmans) och lodier af-Bernhard Fexer, (for 4 héander) ;
vinaigre. 2) V&l 100 gram smér réres Kuhlau, Sonatinen, n:r 728 Ed. Peters
ofver elden med ett skedblad mjol, 4 (fér 4 hander); A. O. Alberti, Prima
aggulor; far ej koka utan endast bli vistaalbum; Album fér piano i lattaste
af Beaumont; utmarkta,
buljong. »skolor» &ro Czernys och Damms. For
Olga.  mera forsigkomna ldmpa sig: Collection

N:xr 514. Det torde icke lata sig d'Ouvertures par Hugo Ulrich (a 4
gora att taga dylika aftryck eller ko- mains); Etuder af Benjamin Godard:
pior, utan att forstora eller skada or- Fritz Spindler Album; Ferdinand Beng-
ginalet. zon, Instruktiv saml. klassiska och mo-

Welleda. der.'a kompes.tioner;S..1 nalbum, Edition
Kanner en lararinna, som Peters, m. fl.
lika forhallanden, som dem . ) Olga.
ni namner. Hon vill garna meddela er N:r 516. Manne icke Dur kan fa
sina erfarenheter och rdd i detta fall, svar pa allt detta i nérmaste musik-
om ni med undertecknad som mellan- handel?

ags 0

familje-7val
billig — varaktig.

Forséljes i ~-kilo-paket a kr. 1: 25,

innehallande 5 stora eller 8 mindre
tvalar i olika farger och lukter.

behtfva tagas, med i rakningen, torde
omkostnaderna i ofrigt ej behdfvaupp-
ga till mer an 600 a 700 kr., daraf
16n till en tjansteflicka 50 a 60. kr.,
tvatt 20 kr.

Welleda.
— 'Passande for nyborjare &ro: H.
Lemoine, 50 etuder; H. Berens 20
latta etuder; Czernys etuder; 32 Sonati-

litet kokt vatten eller svag

N:r 515,

Karla Ronne.
N:r 517. Ett fjardedels kg. gult vax
sméltes, och dari nedréres 1 lielbutelj
medan det annu ar ljumt

Karla Ronne. ]
— D4a e hyra, vedbrand och lyse terpentin,

A Solida, billiga, stilfulla.
Hogsta utmarkelse, MOBLER. ' fistrera katog met

Griil
i Gefle

C. H BILLBERC s Pianofabrik,

not och furu, fran de enklaste till de mest
eleganta. _Stor tillverkning af Divaner fr.
427kr., Chaslonger fr.”22 kr., Resar-
madrasser fr. 15 kr., Chaslongséngar
fr. 20 kr. Jarnsangar och Sangklader
i_stort urval fraktfr. & alla platser i Sverige.
C. R. Danielssons verkstéader
Rikst.4439. Liljeholmen. Allm.t.Liljeh 49.

dmedalj,

1901 tillerkandes

— Kongl. Hofleverantodr —

GOTEBORG.
Utmérkta FLYGLAR och PIANINOS.

ar nu inkommet ovanligt vackra sasong-

2

KAROLINA AL

Syatelier, Kungsg. 10, 2tr.
Valkandt och elegant arbete. A. T. 12516.

<Sk

¥ MALMO

~PATENTY

~o'Stor

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Stenkol, Gok®s

Anthracit

Fem ting att minnas,
vid kop af mdbler:

Pris.

Solidt och hallbart arbete.

Smakfull och treflig stil.
Salsmobeln »Record» 1901, ena-

g Rwhs
o o000

i i : - 1 Varumarke. téende.
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm %igﬁﬁﬁ;ﬁaﬁéﬁ%ﬁ%%fﬁé arante Varumarke. Car re- B rl Ketter arumarke Begzaie??rg;;(#érgnt’ fitningar och foto-
n ! epKern )
Aug. Hoffmann [fEpesisanimbd. IKontor: AT OSCAR EDV. EKELUNDS
Planofatorils mi Small- & Handelsinstitut, 427 22 : Skeppsbron 22 22 88 Wirserum.
18 Lastmakaregatan 18. Direktér H. S. HERMOD, 2220 5 Strandvagen 5 60 19 NEJDJEBZAGET
Obs. Instrumenter uthyras. Sodergatan 17, Malmo. 20 12 1 Parmmataregatan 1 61 98 93 E'Trgecqggilg)mén 2
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Orebro
1-Om PeparMa

rekommenderas.

strykes det med en linnelapp pé, golfvet.
D& det stelnat, kan man for att ater
fa det flytande, tillsatta litet sprit,
haraf o6kas glansen. Detta slags bo-
nadsvax lampar sig sérdeles val till
omboning af gamla parkettgolf.
Karla Kénne.

N :r 518. Ljusbad serveras af bland an-
dra, fru Emilia Hagelthom i Stockholm
(12 Biblioteksgatan')

Welleda.

— Om de aro nyttiga, kan »Bo» nog
fd reda pd af Iduns lakare.
N:r 520. Det torde vara nodvandigt
att genomgd en fullstandig kurs.
Welleda.
— | s3 fall bor ni soka er in vid
Sabbatsbergs sjukhus eller Sahlgrenska
sjukhuset i Goteborg.
Olga.
N:r 521. Ja, det ar nog ganska svart
att komma in vid Centralen, ty sokan-
denas antal ofverstiger betydligt deras
som lyckas vinna intrdde. Fordringar-
ne aro: att ha uppnétt en alder af 20
&r samt afgangsbetyg fran fullklassigt
laroverk. Kursen &r tvaarig. Institu-
tets forestandare professor L. H. Torn-
gren, lamnar pa begaran alla upplysnin-

gar. Ol(?a.
N:r 522. Hos firman K. M. Lundberg
vid Stureplan. Ja, kjolens langd bor
uppgifvas.
Olga.
N:r 523. Vid Vinslofs kvinnliga slojd-
och hushéallsskola (Skane" undervisas i

— 668

bandsléra, séng, matlagning.

Prospekt
p& begaran.

Se aimons i Idun n:r 27

for i ar! m -
Karla Rénne. Sto atOI

— Hushallskolan La Fleurie i Asker- T o} I

sund. a
Olga. V

N:r 524. Kopes pa apotek eller i . o

kemikalieaffar. beredd af de finaste oljor, &r till
Karla Rénne.

Nt 525 Skaffa en »Prakiisk laro- fOlid af sin stora Stomatolhalt

bok i italienska affars- och umgénges-
spréket». Boken &r bearbetad for sjalf-
studium af d:r Alfred Svensson efter
d:r Rosenthals Meisterschaftssystem.

utan gersagelse den basta i han-
deln férekommande tvalsort for

Fritzes k. hofbokhandels férlag. hudens rationella vard. (Bl
Welleda.
N:r 526. Den tyska tidskriften »Fur's
Haus». ) . B
Olga. N:r 530. Skrif direkt till fru Skogh

och fraga. Mindre &n tre mdnader kan
kursen ej beraknas vara, elever & ho-
tell betala vanligen 15—25 kr. pr ma-
nad.

Damtidningar med stor spridning
aro »Die Hausfrau» (tysk) »Ladys Pic-
toral» och »Ladys Realm» (engelska).
Welleda. |

— Om »Nyfiken» ar mycket intres- Olga.
serad af konsten, s& studera den sjalf. N:r 531. Den med denna dkomma be-
Skaffa er ett litet hé&fte: »Kiroman- hiftade maste lefva regelmassigt, dric-
tien eller konsten att genom handens ka ymnigt med vatten, blandadt med
linier forutsdga framtida 6den», som fin- mjolk, fortara mycket frukt, helst syr-
nes i bokhandeln och kostar 65 eller liga applen, undvika feta, rokta, starkt
75 Ore. salta fododamnen och spirituésa drycker;
Olga. for oOfrigt bor man ej fordrifva dylika
N:r 528. Ni bor vid ansiktets tvatt- utslag for haftigt och med valdsamma
ning morgon och afton anvénda s. k. kurer, ty farligare foljdsjukdomar kun-
medicinsk tjartval. Tvalen finnes att na d& uppstd .Med fordel kan begag-
tillgd péa alla apotek. nas te af qvasved (Solanum dulcamara) ;
Welleda. man tager 12 gr. qvesvedstjalkar till 1

Att fa fin hy: Man loser 25 gr. liter vatten, af hvilket te ett par kop-
borax i vatten och tillsatter ndgra drop- paf drickes morgon och afton.
par nejlikolja samt, om man har till- Welleda.
gang dartill, en droppe rosenolja och _ wedel mot reformar: En tredjedels
filtrerar vétskan genom ett pappers- ort svafvelsyrad zinkoxid och tva tion-
filter, ifall den ar rymlig. dedels ort blysocker blandas med litet

i Karla Ronne  gestilleradt vatten och harmed tvattas
— Anvand Kendalls Lanolincremetval, reformarne 3 a 4 ganger om dagen.

och ni blir beldten med resultatet.
Olga.

adress, s& fraga harom i Idun, s& skall
jag svara. )
Maria.

— Om svara fistlar hafva uppkommit,
ar det enda sékra medlet operation.
Lindring kan visserligen ernds genom
pasattning af iglar, men de upptaga
icke fullstandigt det skamda och ruttna
blod, om hvars bortskaffande har i syn-
nerhet ar fraga. | lindrigare fall kan
man anvanda klystir med linfroafkok ;
taggarn-e smorjas med bomolja, kakao-
smor eller bocktalg.

Welleda.

— Bry er ej om huskurer for en
sddan &komma, 'utan vand er till la-
kare. Operation ar nog det enda som
hjélper.

Olga.

N:r 536. Hvad priset betraffar far
ni de sdkraste upplysningarna & narma-
ste jarnvagsstation eller & den station,
dar biljetten utskrifves. For mat och
logis m. m. far ni berdkna cirka 5
kr. pr dag.

Welleda.

— Omkring 90 a 100 kronor, men
bast att ni hor efter & narmaste jarn-
véagsstationsexpedition eller biljettlucka.
Mindre an 6 kr. om -dagen kan ni
ej berdkna for vivre, och da far man
e] ha stora pretentioner. | Stockholm
far ni bo och &ta i »Beitrages pensio-
nat» for 5 kr. pr dag; en stor for-
del dar ar att ni traffar pa vanliga
och tillmotesgdende manniskor, sd att
tillfalle kunde lamnas er att fa nagot
séllskap, som visade er hufvudstadens
sevardheter.

Olga.

N:r 631. Hos fru Minna Lejdstrom,
fodd Akerhjelm, som &r bosatt i Strang-
nas, kan man genomga en kur for denna
pinsamma akomma. P& att hennes be-
handling lyckats har jag skriftliga in-
tyg frdn en mangd patienter. S3 skrif-

N:r 529. Den for ett par ar sedan
Sthim bosatte och dar aflidne d:r
Hjalmar Agnér lar varit en af de fa
lakare i Sverige, hvilka lyckats full-
standigt bota struma. Ni skulle ju kun-
na vanda er till d:r Yesterlund i En-
képing.

Olga.
Yand er till doktor Hvass i Stock-

vifnad, klad- och linnesom, finare hand- holm s& blir ni sékert botad.

 — Ett bepréfvadt medel mot reformar ver en juris studerande, att han efter
ar att smorja dem med smorlake (osal- att ndgra veckor hafva genomgétt ku-

tadt smor) B ren finner sig vara botad fran sina
Karla Ronne.  forna uttalsfel, s& att han enligt allas
N:r 532. Jag har haft fistelknutar omdéme nu talar fullt felfritt. En an-

under armen, har gatt hos lakare ofver nan student skrifver till den lékare,
ett halft ar samt blifvit opererad, men som hénvisat honom till fru Lejdstrom,
utan att blifva battre. Slutligen blef att han aldrig skall angra, att han
jag radd att resa- till en gubbe iFlodie foljde det rad han fatt att vanda sig
i Sk&ne, och nu &r jag bra och har till henne. Han séger, att han under en

Akta Ramie-Underklader.
Herr-Trojor, tunna

storlek 5

pr styck 2: 50 3: —

6
3: 50 4: —

Herr-Trojor, medeltjocka

pr styck 3: — 3: 4: 50 5: 50
Herr-Kalsonger, medeltjocka

pr par 4: — 4: 50 5. — " 5:50
Herr-Skjortor, tunna

pr styck_ 4: — 4: ;. — 5:50
Herr-Skjortor, medeltjocka

rstyck 5: — 5:50 6: — 6: 50
Lahmans Herr-Trojor,

storlek 4 5 6 7

r styck,2: 75 3: — 3: 50 4: —
Lahmans Dam-Trdjor,

storlek 3 5 6

prstyck 1: 20 1: 30 1: 40 1: 50

Osterlund & Anderson,
4 St. Nygat. 4. 11 Hotorget 11.

samt att han genom att blifva botad
har fatt erfara en ungdomsgladje, som
han forut aldrig kunnat kanna. En
lakare i Stockholm skrifver om henne
till en moder, som soker hjalp for sin
dotter: »Ni kan med fullt fortroende
lamna er dotter i hennes vard. Fru
Lejdstrom ar fullkomligt kompetent att
skota henne.»

Skulle ndgon med denna sjukdom be-
haftad o6nska radgéra med henne, sa
kan hon meddela manga flere skriftliga
vitsord an de har ndmnda. Hennes ad-
ress &ar: fru Minna Lejdstrom, Streng-
nas. Skulle den upplysning dessa rader
velat gifva kunna landa nagon lidande
till bot och hjalp, vore detta allt hvad
jag asyftat.

Amanda Kerfstedt.

TIDSFORDRIF

LOGOGRYF.

Skon, men trolds, ar mitt hela,
Nyckfull utan tal och matt,
S& som hon att gracer dela
Annu ingen har forstatt;
Tusen hennes gunst begéra,
Hon den ger &t den som ber,
Dock ma hennes kyss forfara,

arbeten, starkning och strykning, for-

™\

Alla modets fasoner representerade!

S. M. varit det i tvd ar. Yill ni veta hans

lang foljd af ar lidit af svar stamning. Ty den ofta doden ger.

SAISON 1901-1902.

A-B. GUSTAF HOLMBLOMS Kappaffar.

o =

30 \Vesterl

om—3s

Vi

£5

>

Fruarnas fortjusning

ar det nyuppfunna strykjarnet »Dalli», den
atentera.de” stryk- och press-
naskinen 8 a halften
sa ldng tid Ringa varmeomkos naderI med
ntet
kolos, ingen rok, ingen lukt och intet
mby! Oavbrutet att anvanda
savél inom- som utomhus i flera timmar
I strack. Pris Kr. 6.50 i alla valsorterade
jarnbodar och boséattningsmagasiner eller

sjalfeldande

maskinen. Dubbel varmekraft

»Dalliglddstoft» ére pr timma)

ombyte af lod!

direkt hos .
Famos Importaffar,
Stockholm, 22 Skeppsbron,
|ngangrSt. Ho&aregrand.
el, 140 24.
Agenter antagas for landsorten, Norge,

inland och _Danmark.
Obs.l Tusentals i bruket. Obs.!

Ifall likv. medféljer rekv. sandes fraktfritt.

FotogeDkaminen "BRILJANT”

ar utan konkurrens.

Luktfri ~ Elegant Effektiv.

Brans’eatgang 1V2 6re pr timme.
Saljes under full garanti. Priskur. sdndes pa begéran.

ROB. FORSBERG, Vasagatan 12.

Alla slags kaminreparationer utforas fort och
val & egen verkstad.

LIEBIG &

KOTT=EXTRAKT
Endast akta

nar hvarje burk bar namnteckning
Drygast, darfor biUigast. I blatt tryck.

En gros endast hos bolagets korrespondenter fér Sverige

A.-B. OTTO DAHLSTROM & co., Stockholm.

(S. T. A. 82778)

Priserna forhallandevis de billigaste!
ai! ggatan 30.

Lundby Skoénfargeri och Kem. Tvatt-
anstalt, GOteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och Barn-garderoben
horande, samt andra i ett hem forekommande™ persedlar,
sasom dukar, técken, filtar, portiérer, mobel- och andra
tgger m. m. Herrkostymer lagas m m om sa 6nskas.
Ige'( skradderi. Insanden direkt eller till ombud edra
agg, som tvéttas kemiskt, fargas m. m. fort, vél och
Tidsenlig, ny metod.

Eil iqt.
o%s.! Enda anstalt | Sverige, hvilken som speoialité
uteslutande arbetar med kemisk tvatt och konstfargning.

Bast, elegantast, modernast

|duns Mgdetidning.

Prenumerera genast

i ndrmaste postkontor eller bokhandel for 4:de
kvartalet om Ni vill erhalla vart lands innehalls-
rikaste modetidning.

Prenumerationspriset ar for kvartal & plansch-
upplagan endast kl*. 1.50, & den andra
upplagan endast 1 krona.



Jarnsangar och Sangklader

realiseras. T>d
Jarnsangar med madrass séljas till 14,00 prst.
D.o 11,50

Barnséngar
iResarmadrasser, som kost. 35 OOnu 23,00
-Spanmadrasser 5.40

'Krollspintmadrasser 15 00 11,00
Tagdmadrasser 25.00 18,00
Barnmadrasser 4.00 3,00
Enmansbolstrar 12.00 8,65
Tvadmans > 16,00 11,50
Orngottskuddar 2 00 1.40
Léangkuddar 4,00 2.40

Dessa san%klader aro af prima bolstervar
och angrenad vallsull
Nagra stycken extra fina profsangar
bortslumpas till ofant[lgt bllllgt P\rlls
SEN

6 Observatoriegatan 6, Stockholm.

Hon med pérlor smyckar garna
Locken for en yngling varm;
Lé&nar stundom nattens stjarna
For att pryda trolés barm;
Hennes drakt bestandigt skiftar
An i grént och &n i blatt;

dttu jag vidare ej skriftar,

Viss, att 1 mig re’n forstatt.
Fem bokstéafver ordet bilda,
Kasta om dem — och i hast
Ord, till form och mening skilda,
F&n | utan tvifvel fast:
Gronkladd mo, som fotbad tager
Vid hvar lefnadslustig back;
Noje, dar en tarna fager

Ofta fick till halsan »knack»;
Toga, den vi alla burit

| var oskuldsfulla tid;

Land, som vagorna kringskurit;
Nodrop vid sma pojkars strid;
Hvad en kossa maktar gora,

For att luft &t kanslan ge;

Hvad hvar alskare vill hora

Af sitt hjartas karaste;

Hvad han sedan hennes vilja
Tanker — om ett par, tre ar. ..
Hvad fran bier man latt kan skilja,
Om man dryckjom réatt forstar;
Hvad en gadda skamldst nappar —
Utan lof — till frukostmal,

Nu koncepterna jag tappar —
Gissa den som gissa tal!

PEGASUS.

BORTPLOCKNINGSGATA.

Fran hufvudordet borttages en bokstaf
sander, och af de &terstdende bildas, hvart
efter annat, nya ord.

Hufvudordet.
Ting, som en gang nagon ledde
Att en viktig upptéckt gora,
Som med lock sig fint betedde,
Upplét villigt mun och oéra.

2:dra ordet.
Nar af osten du har karfvat
Gang pé gang, helt ofértrutet,

669 —

Anvarid i hushallet

GfIDUS’

fiskkonserver

Bruksanvisning medféljer!

Och dess alla sidor svarfvat —

Ség, hvad blir d& kvar mot slutet?

3:dje ordet.
En, som alla kunna skicka
Ut pa langa upptécktsfarden;
Utan slantar i sin ficka
Reser han kring hela vérlden.

4 de ordet.

Namn som ljudit och férklingat,

Men hvars eko annu svarar;
Béraren at oss har bringat
Hufvudbry — jag det befarar.

5 te ordet.
Ofver hufvud taget ar det
Nagot som oss brukar skydda.

MOSAIK MED MYTOLOGISKA NAMN:
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Iduns 23 olikformade afdelningar hoppassas till en kvadratformig mosaik.
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Det for oss har storsta vardet
P& vér egen lilla hydda.

ONKEL SET.

VERSGATA.

Af nedanstdende ord bildas en sjuradig

vers af en svensk skald:

IDUN 1901

Mellms Food

l6sning — lata — tviflen — &r — harligt hal‘ Vunmt ett enastaende

under — nuets — en — till dess — tan-

ken — vilda — stundom — drémmer — och erkannande af den SvenSka

ljufligare — djupens — att — géng —
Se dfor ofrigt »Iduns Hjalpreda» for grgmmaren — gatans — sang — tyda — stor-
maj a.l

mens — gata — ratta — i — glémma — skén-
kes — solljus.

KORSARITMOGRYF.

a a a a a a

a a d e e
f f i ik i
i m m n n n

n r r r r S
S S S t u u

1) Hvad mangen svanger sig med ;

2) manshamn;

3) kvinnonamn;

4) benamning p& viss suveran;

5) dess toner kunna tjusa;

6) ar den franska nationen.

Figurens 36 bokstifver omkastas, s& att
ofvan betecknade ord erhdllas. Aro dessa
ratt funna, s& gifva de bada rutraderna, som
bilda korset, samma ord i de hvarandra
motsvarande vag- och lodrata raderna.

ONKEL SET.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVKT | N:R 40.

CHARADEN : Gang-mat-ta.
LOGOGRYFEN : Lostander: tds, sot, stod

lakarekaren.

Carmen Sylva: Cerium, aska, raket, mard,
eden, nam, séckar, yra, lavin, vatten, alla.
IFYLLNINGSARITMOGRYFEN : Arga
kattor fa rifvet skinn: 1) Abbot, 2) orgel,
3) mogel, 4) tarar, 5) spark, 6) dukat, 7)
matta, 8) utter, 9) ollon, 10) Brita, 11) kaffe,
12) syndl, 18) vagor, 14) sprit, 15) sofva, 16)
svans, 17) elfva, 18) stork, 19) piska, 20)
ticka, 21) alibi, 22) Hanna, 23) boénor.
ARITMOREMET: Leuchtenberg: Lech,
ute, Ture, ben, get.
VOKALFORANDRINGSGATAN :
Klacka, klicka, klocka, klacka.
PROBLEMET :

32 2 10 24

18 16 26 8
12 30 4 22
6 20 28 14

BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA:

Ansprékslés». Annonsen kostar kr. 3,42
pr gang, rast. torde insandas.
»Anna _1901», Upsala p. r. Annonsen

| de 64 rutorna &aro insatta 9 mytologiska

ander, stor, sno, to, lader, 16n, nét, sol, rést, kostar 2,70 pr géng och inféres nar likvid

‘namn med 8 bokstafver i hvardera; ett sddant namn skall uppkomma pé& hvar och en af de 8 vagrata rutraderna, det 9:de fas ngatt.
af de 8 begynnelsebokstafverna. L B Soéle;\rlI‘I?Is,flr_Fgrl]?d;rl\lDRlNGSUPPGIFTEN: ing)an'dag' 1901.» Rast. 25 ore torde omg.
X o>- =\ X, o>, 0. >v ->a. V. T — — aa-
T N/ &I~V'Sv vi-
N 1 " k . . f b i
A ingens Egeq” < s KAMEMAMONETE Dk orationsvaxter for boningsrum.
Cari FredriksonsTraforadl.-A.B , Katrineholm.
. Friska och vackra exemplar
Brannvinskaraff och 6 g|as med IHqi&%G@ al Palmer, Araucaria (Austral,
etsningar och deviser, efter teck g gram), Crmbufiar, fsparagus
. .. v : ilodendron, Aletris, Marantha,
ningar af Albert Engstrém. o Selaginella m. fl. forsaljas fran
Pr sats kr. 3: 50. . g9
F3m  JOSEPH LEJA Haga T agards
A BARONER 1 vaxthus
Kongl. Hofleverantor, b
STOCKHOLM. Nagon forsaljning i forhyrd

Arade damer!

Det ar ju en erkandt stor oeh

praktisk fordel att ej behofva sticka

sonder sina hattar med de vanliga s farligt utsittande hattnalarne Kop
darfor det nu i handeln utkomna Pateilterade »Dame-Hatt- utfer: forgylining, forsilfring, fornickling

fASte»,

beskrifning ofver dess anvandning medféljer.

som héller hatten absolut fast i blast och storm. Kortfattad

Dessa hattfasten finnas att

kopa i hvarje vilsorterad modeaffar, tapisseri- och minuthandel séval i

stad som & landsbygden.

Partiforsaljning hos Wallin & Backman, Husqvarna.
Nederlag hos Herr Aug. Richard, Jonkdping.

Gustaf Piebls Bry

pStockhoIm 6S Gotgatan,

reéotnmeitberar sttta fiffecrérunsor of:

"Edger-01, Cager-Dricka

Pllsner ol

fiomf sdsom

Pilsner-

| Allm. télef. 3656.

geerLB.

Stockholm1 _
I
Tskallar-Dricka M

speefaflfef

Dricka

Bikstel. 18

C. C. SPORRONG & C:t g

lokal inom Stockholm kommer
denna host icke att aga rum.

Guldmedalj & Varldsutstallningen 1 Paris 1900.
Metallfabriksaktieboiaget

23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM

samt renovaring af
antika och moderra metaliarbaten

KALODERMA-GELEE * KALODERMA-TVAL
FWolfF&Sohn.Karlsruhe

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri» o. Frisér-Affarer.
Partilager: Lejonets materialhandel, Malmaé.

SEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS

Oblekta, Blekta och Fargade

AFNADER

forsaljas i parti fran kommissions

Skyddsstampel. lagrat ) Stockholm bos ADOLF BODELL
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Som vi den i januari 1902 komma att ombilda var affar till

aktiebolag

hafva vi beslutat

hela vart stora lager af

Mattor, Mobeltyger,

m.

med alla nu inkomna nyheter, till betydligt nedsatta priser, samt
delvis till och under inkOpspris, och rekommendera vi detta ena=
stadende tillfalle vid uppkép af ifragavarande artiklar.

Vérdsamligen

Sflyrstedt & Stern,

Kongl. Hofieverantorer.

OBS. Realisationen fortgar hela hosten.

11 Drottninggatan.

AITED anledning af »Clematis» var-
+DT defulla uppsats i Idun ford. 10
febr. »Om farorna vid barns uppfo-
dande med komjolk», fa vi_harmed
som fullt jamforlig med alla forekom,
rutlandska apparater framhalla:

SVENSK DIFLASKAPPABAT

rekommenderad af professor Med«!

. Apparaten kostar komplett med 8 ua

u skor och kokkarl---------- kr 6:

Dito utan kokkarl--------~ » 8:f5°

Med hvarje apparat foljer »Korttat-

tade regler for spada barns uppfédande med komjélk. af ) Slma ar ut

Apparaten, som redan vanmt sardeles stor spridning afven i X, af

om af professor Medin och d:r Carl Flensburg i Idun for den 2 mars 1892 forordad al

e o _nrofesEor W.__P\I}ﬂ)lngll Helsingfors och ‘d:r Chr. Doderlem i Kristiania m. tl.

SSlJes 1 parti iioVhrr H. Abramson A C:o, Stockholm och I minut_hos hrr Alb bt.lle
Ch. O. Werner, Jojephsson & Agren, Sandbergs bosattningsmagasin K3tzk, , C
Kama Peterson, Akerbolmska boséttningsmagasinet ssmt alla apotek , Stockholm.

Bataborg i Ch. O. Werners filial. Dessutom a do flesta opttsl | nui.

Den basta gatva at de unga

ar ett prenumerationskvitto pé

kamratsst,

illustrerad tidning for Sveriges ungdom,

som genom sin varmt fosterlandska och verkligt ungdomsfriska
anda bos saval foraldrar och malsman som hos de unga sjalfva

allt mera beféast sin rangstallning som vart lands fornamsta
ungdomsblad

Pris for helt ar 3 kr., halft ar 1. 75.

Alla numren frdn &rets borjan kunna annu
erhallas.

Rattviks Tonristhoteller

oppna hela aret.

Ombyte af vistelseort, frisk luft, ar helsa, kraft o. energi.

Komfortabla anordningar efter olika arstider.
Pens{onspris, airgml. rur%, v?vre, elehqr?sk belysn?ng Kr. 42, 46, 52 per vecka.

Bestéllningar ske medelst post eller telefon: <" tTHELMINA WAHLGREN.

Carj- F. Kallstrom
JUVELERARE

4 OSTRA HAMNGATAN 4
MALMO

KR -

spéciatite: KONSTNARLIG CISELERING

afven svarare fall botas af

Stamnin

*
97
ru 1H. Lejd-

strom, Strengnas. Ref. o. intyg pa begaran

UVAS DOTTRAR. Tvénne
-~ 0Onska tillbyta sig en_mang

m.

Man mar
aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-
deles forstor Eder, hvarfor
man alltid bér blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags berémda J.mtubi-
kaffe, som gor kaffet godt,
halsosamt, valsmakande, yt-
terst drygt och billigt samt for-
hindrar kaffeforgiftning.
Paketer a 2B och 10 ore i
alla speceri- och diverseaffarer
OBS. att firmans namn, iatoek
kolms Eaffe-Aktiebolag, ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt akta.

Ida Donker,

3 Engelbrektsgatan 3, Stockholm,

har hemkommit frén utlandet och &tertagit
sina spraklektioner.

Fysiologiska skodon,

Skomakare C NILSSON,

Drottningg. 100 : Stockholm.

Lektyr.

Ett antal atltdre argangar relz;!iseras“tilnl1 be
igk.nedsatta. priser, ! ,
kg ' e
vaxlande oeh [larorik lektyr. Mot ‘Insan-
dande af nedanndmnda belopp till Expedi-
tionen af Idun, Stockholm, erhalles’ inom
Sverige portofritt:

Idun 1892 - 2

Idun 1893 (n:r 1 felas) :

Idun 1894 (komplett) ... 2.2
Idun 1895 (julnumret oberéknadt)—--- 2: 50
Idun 1896 d:o dio e 2: 50
Idun 1897 d:o . d:o ~—.'3: —
Idun 1898 (med juin.)  ---------- *—
Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3: —
Idun 1900 (utan julnummer) ---------- 3 5l
Iduns julnummer 1894 ------ - 0: 20
Iduns julnummer 1898 --- --- 0: 50
Bamgarderoben 1899 (12 n:r).. 0: 50
Barngarderoben 1900 (10 n:r). 0: 75
Kamraten 1894 (n:r 19 felas) ......— 1* 25

Kamraten 1896 ................ ...
Kamraten 1897 \n;r 18 felas
Kamraten 1898 -. Ceve
Kamraten 1899-——- -------- ---m-oeoomemmv :
Vid rekvisitionen, som skall &tféljas af i
kvid, torde noga uppgifvas, hvilken af of-
vannamnda argangar som onskas.

Exp. af Idun.

matmoder.
dertelge.

lada gossar
vykort
Korrekt svar utlofva .Pelle; och -Palle

Vaggeryd p. r.
‘T'OPSY

Akta taxvalpar

till salu hos E. J. TUREN, adr. Grilloy
Allm. och Rikstelefon.

Ressallskap

till London omkr. d. 15 okt. med ndgon
dam_ eller familj 6nskas af en un
Hard_ reflekterande behagade meddela svar
i_biljett mérkt »London» under adress S
Gumelii Annonsbyra, Stbim.

licka.

(G. 5890)

STUDENT, med utmarkt vackra betyg,

Onskar handleda en eller flera skolyng-
lingar i reala amnen.

N UNO FLICKA, som for sin
halsas skull amnar till-
bringa vintern i Italien,

1 »Realstudent A.»,
Postkontoret vid Karlbergsvagen, p. r.

Narvsjuka o. klena UUUUI11UtL

personer samt obotligt sjuka erhalla god! mw
vard & sjukhemmet Haga, adr. Tidaholm.

IDUN,

llustrerad tidning' for kvin-

nan oeh hemmet,

. liten ovanligt fm fox-terriervalp bor finnas i hvarje hem.
-t gf absolut &kta ras, soker en tillgifven

Svar Ull veterinar fé}’bf{%l)% Prenumerationspris m. m.

se forsta sidan!

Hogstedt <t Cio

32 Regeringsgatan 32
— Stockholm —
Specialitet:
Bordeaux- &
Bourgogne-viner
Billiga priser.

fragar om nagon som va- Erik Plate & C:0s, Goteborg,

rit dér, kan rekommendera
nagot trefligt pensionat. Svar under

adress 721 ar”. Oefle p. r.

For skolor oeh kem.

Alla slags latta, praktiska sma arbeten,
kunna erhdllas i Kindergarten, Kommen
d(’jrsgatan 25, Stockholm,

OBS. ! Endast till landsorten.

Priskurant sandes omgaende.

ESSALLSKAP till Frankrike eller
Schweitz i host, sokes for ung flicka al
god familj. Svar till »X.», Kérehogen”

Privathotell,
20 Humlegardsgat., 1 tr. upp.
Centralt lage. Komfortabelt ~Moderata
priser. SELMA BEKU.
Damfrisering och Champonering
rottninggatan 51, 1 tr.,

&r 6ppnad 51 I L
och rekommenderas i &rade Damers hag-
komst. Allm. Tel. 7714. . Vi)’rdsammast

Hilda Nyhaek.

Vihafvadran medde

att vi utsandt till vara rese- och platsagen-
(er var storartade och rikhaltiga profkollek-
tion for hostsasongen, bestdende af herr-
och damtyger, bomulls- och linnevaror, samt
gardiner m. m. i tusentals olika ménsler.
OBS ' Hvar oeh en torde innan ko

e A 0¢l] 1 KOp g.
res a annat hall forst bese kollektionen hos K

vara agenter. ) .
OBS?[ Priserna aro endast engros priser
Med utmarkt hdgaktning
H. Asch & C:o,
Stockholm.

LINNE.

Handvéfda linnevafnader och duktyger
séndas dirﬁ/&; Uéﬁ tillverkaren mot efterkraf.
Begar profver och prisuppgi .

g plainnevalpver%)t? Eoras.

Viéfskola.

Efter 1 okt. kunna bildade flickor, som
Xil]a"laré_ siij véfbad. och matlagning rae-
ordera sig hos undertecknad. BrefbesSvaras.
BS.! Af I:sta upplagans véafbocker séljas
nagra exemplar billigare. .
Nina von "Engestrom,
Orebro.

rantor for-
delaktiga.
;f('jrlvre}ﬁr(?lngs-
afgift.
FVNor
ulvMMtor,
12 Kungs-
tradgardsg.
Stockholm.

fortenning

verkstélles alla dagar med rent engelskt
tenn af

C. W. Dahlstedt & Svensson,
Norrlandsgatan 25.
Rikstel. 2138. Allm. tel. 5346.

Skosvarta

for Box Calf.
ar oofvertrafFacL.
Pris Kr. 7,50 pr dussin.

Aterforsaljare antagas.

Prenumerera pa

BARBG1RDEROBEN

alla modrars ovarderliga skatt och
bjalpreda, som utkommer en géng

manaden med ett 8-sidigt num-
mer, innehdllande bortat ett hun-
dratal illustrationer o6fver allt som
hor till barnens drakt, fran de spéa-
daste &ren till vuxen alder, och at-

foljdt af en stor dubbelsidig mon-

sterbilaga.
Pris for halft ar

kr 1. 60
Toilettpapper,

af basta kvalitet, sdndes mot efterkraf i pa-
et a 2 eller 5 kr. fraktfritt pr jarnvag fran
Backhammars Nya Aktiebolag,
adr. Varml. Bjorneborg.

LEDIGA PLATSER.

PH ENKEL, villi% och, glad flicka, kunnig,
f-h i matlagning, bakning, sémnad m.

inomhus forekommande géromal, kan ge-
nast fa god plats i Bergslagen, om rekom-
mendationer och léneansprak uppgifvas till

nX. Y. Z», Kopparberg.

MORRA INACKORDERINGSBYRAN,
Méstersamuelsgat. 62, Sthim. Ansk.

platser &t lararinnor, vérdinnor, séllskapsd.,

affars- och hushaéllsbitr., barnfroknar.

PN GLAD, ansprakslos flicka af g?o_d fa-
_ milj, kunnig i kldadsdmnad och villig att
bitrada’ med barnens tillsyn och laxlasning,
erhaller %enast plats. Lo6neansprak, . refe-
renser oeb fotografi torde insdndas till fru
Krumlinde, Engelholm.

UOR HUSHALLSBITRADEN och barn-
E froknar finnas flera goda platser att nu
soka a Stockholms Nya Formedlingshyra
Kammakaregatan 48.

En béttre,

ansprakslos flicka, villig att deltaga i inom-
hus forefallande géromal, far plats som
barnfréken hos énkefru med 4 barn. Svar
med fotografi till >A. O.-, Sundsvall p. .

UN ANSPRAKSLOS, bittre flicka, duglig
'-r och praktisk, ej radd for att 'taga i»,
kunnig i ett hems” skotande, kan erhalla
lats den 1 nov. & storre pruk i norra ulpp-
and under husmoders vard. Svar stalldt
till »T. E. S» under adr. S. Gumzlii An-
nonsbyra, Stockholm. (G. 5613)
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i H YTU GENAST eller till hosten finnes plats pN- 20-3rig battre flicka, onskar plats i sAsAsh 1
En intelli e_nt och J¥™ Geha hem 1 Stockholm. for en frisk © liten far%nj pa landet. Villlg et alla AAAAAlAlAlAlAIAAAIBAlAAAAAAAAAAAAAAAAAAB
b||dad I|Cka och stark, ansprakslos, halst kristl. sinnad inomhus forek’ géromal. Svar till »20 ar»,
’ fllcrz]ka, var][ Vi arbfetﬁtolé:h ordn., pl.{?kﬂlg Orebro p. r.
.. il i 6fVer 25 ar. Onskas alt och samvetsgrann, fullt kunnig i matlagn. T = i
?grlesét?%sdl;ﬁlélﬁk,fgg ﬁnger-érnigbsﬁggeﬁ?b?i bakn. m. m.g_samt enkl, kladsc'j?n. Sok. saa” 17N 22-3rig, arbetsam flicka, onskar plats on 6of for fevinnorna/
vacker trakt i Varmland. Svar med upp- med hjalp till det glrofre, skota matlagn. i hembageri eller ock som ensam i min-
gift & Ionepretentioner 'amtﬁ fotograkfi, Solm ﬁxgg k)télllh;;]fjr&mtchli%%gitrs‘Eb %fttfsrtlﬁm\]Nest- dre familj. “Svar till »R. P.», Iduns exp. f f A f
aterstalles, torde insandas till Svenska Tele ) . 61, . - A -
in i T7N | ALLO DUGLIG, ildre bildad flicka, on 001Cc TOr Aemmen
grambyrdns Annonsafd. under sig. »Home» EOR EN ANSPI%AKI%LO% dbia'tt'(re f_Iiﬁka, kkunlnig i sdlznn(?dﬁ husraélls_gdrofm. F\ m.,
N .. som é&r van och villig_ att deltaga i hus- soker plafs i aktadt hem, dar jungfru finnes, . . . . .
SJUkSI(OterSKOH liga goromal, finnes platsgi godt hen?i lands- halst PStqckhoIm eller dessjnar et. Godt Frén Nilsson & Berglings forlag, Stockholm, har i dagarne ut-
En examine: ad sjukskdterska (halst Sofia- Orten- att tilltrada nu genast. Svar till »W. satt och sinnelag. Narmare meddelar lek- kommit:

i}/ster) onskas i fint hem for sjuklig dam. M. D.», Fjallbacka. torskan Flach, Valhallav. 29 1, Sthim. "

illkoren mycket goda. Basta rekommen "

i ojligt ti . - HUSHALLERSKE-VARDINNEPLATS

dEPi(tzla(l)rrT]gr»,folg\j/raarsrichk\{alanr p.sp.arast mojligt tll- pa masklnskrtfnlngsbyré hos ungkarl el. ankeman onskas i host af FRAN DS KAP E NS LAG

for att inlaras att forestd, densamma, finnes béttre flicka, kunnig i allt som horer till ett

Husmodersbefattningen vid Akade- plats nu eller om en manad. Fordringar: ordentligt hems skotande, saval pa landet :
miska Sjukhusetgi Uppsala gr(jﬁrk]tli het _(_)chk yi(!llighet till__gr_b%t_e; Z?E)neulensgad}’?e{?(ﬁ/efqnﬁgsmIgslv\g?fg%jo?s%hshtgrclﬂ- och andra noveller och dikter
ar ledi 5 sprakkunskap onskvard men ej nodvandig, ) . s, S -
Fingen och Gen oye “hahaliingen. inom ofiga vilkor pr orfespondens.” Den sofh samt tl »G. 5., Linkeping p. . af JOHAN NORDLING.
sjukhuset samt hafva inseende ofver och Insatter mindre kapital far I vissa fall fore- . 4 ; " . - . %
Virda. inventarierna, sarskildt linne. och trade. Om s& onskas, erhalles bostad |JPNvi\%g‘eérf%téﬁ.é{gﬁ'éam&nfggr%m%tfgﬁg Med konstnarligt omslag i farger af ARTHUR SJOGREN.
sangkladersjorradet.  Déarjamte skall hon principalens heT(h ISvar emotses till »Type- Al qbrom e e ller landr. -
vara f('lj(restanda[mna och m7%t6n<|)(derf6rh51ull<l-t writer 32», Stockholm p. . egendom.” Svar mérkt »Arbetsam» motses —— Pris kr. 3.
skoterskorna. Lonen ar r._och a -
gr_ittkt_Ans_dkn‘in ar,t_lsltglltdzkti(ljl sjull<<hu_selt<s tacksamt till lduns exp. Utd Kritik t&tand
irektion, insandas till det Akademiska sjuk- J7N SNALL och villig battre flicka, 6nskar rag ur Kritikens utlatanden :
husets kontor, Upsala, fore den 5 nast- Ll e d 2
kommande November G w3 PLATSSOKANDE. frun tinfenast ﬁ!g‘f f:«it'l[)l\ll?\?get. hesmnér?tév%a} Dir C. D, af Wirsén i Posttidningen:ngen fint, friskt, skart, ungt. — —
. i emotses tacksamt till »24 &r», p. r. Sand- »| allménhet utvisa dessa forfattarens Afven i verserna synes hr Nordlings
edan Gefleborgs lans landsting Ack. dikter—-- en verklig be(r]afnm .S0m  forkarlek for hemmiets situationer och
beviliat anslag till afléning af ) . o ) blott behofver att ytterligare fordju- interiorer, och dikter sidana som
eviljat anslag tl} arloning al NG flicka af god familj, kunnig i hus- 17N BATTRE, ansprakslds flicka, nskar pas i intensitet och Tillika vanjas vid "Kvinnornas flagga* eller »Sfudent-
sex stycken sjukskoterskor, hallsbestyr, somnad m. m., frisk, glad- ~ plats som vérdinna hos &nkling eller storre  konkretion i uttryckSsdttet. ska» torde vara Karaktaiistiska for
hufvudsakligen afsedda for epi- ynt, arbets.,” onsk. plats. Svar »Landtlif», ungherre, kan_ forete de béasta saval munt- Man ser i alla fall, att har finnes den, hvilken med Daniel Fallstrom
P - . duns exp. f. v. b. liga som_skriftliga rek. Svar till »A. B.» verklig kansla.  Tillika skyr forf. det delar ‘stallning som damemnas poet.»
demisjukvarden inom  lanet, Svenska Dagbladets rékenskapskontor. fula, det oddla, det sinnesretande. och S i
Karofes, osa ptr o TS TYUSLIC ol ot e R T LT IR | g e smd s
i i 3 i N i i 0 ° 0 i . i - 4 -
das 1 januari 1902, harmed lediga ,”esgeﬁfd bildad fllckaonskaéplats);vrﬁﬁn OM BARNFROKEN soker en ung flicka hemmetsgfrdjder i f‘a)éring skrifna-med finhet och smak. ~Med
till anséknin matl., bakn, somn. m. m. Svar 9 plats for att undervisa nyborjare, &fvensa ; X h delbar friskhet K
ansokning. o 1. Njdlpreda», Iduns exp. f. v. b. att skota barn. Svar emotses tacksamt af ~ Synas vara de amnen, som narmast varme och omedelbar friskhet aro ocl
Foérmanerna &ro 600 kronor arlig »IT. L.», Hogbergsg. 34, Portvakten, Stock berdra hans sinne och bast passa att de sma lyriska dikterna nedkastade
on Somt 1 Kost och bostad vid PN 22 &g fckaat e il ooyl il “ReTo o SR S s o RardTre B plpaperdonovrclinngana o
fordttning: vid vard af icke smitto. Lataq elier pa_Tandet,  Suar tll oK, 161 | Stand. vid Lofvéns seminarium i Sthlm. st icke ' Underlagera de astorr- ga och godas
sjuke tillkommer dessutom arvode a . - i i i Da-
510 : d Orebro p. 1. ANSPRAKSLOS FLICKA mar an pa ingifvelsens styrka, kan- D(_)nNDle o (FrggrflkttN)icander.) Ib?gt
ore pr dag. i . £ aod famili af god familj, van vid husliga sysslor, 6n- slans innerlighet och konstnarlighe- 981+, Noraiings foriattartynne ar bl
Skoterska bor ha fyllt 21 &r, aga  “ARIGAFLICKA af go A ounge: skar i medio af nov. plats i battre hem for ten i utforandet » och alskvardt. En lycklig frihet fran
i x_nomgatt en kurs i fioken Hedda Cronii ot” geltaga i inomhus forefallande goromal blaserthet utmarker honom. _De epi-
god fréjd, vara frisk samt med god-hushallsskola, onskar erhalla plats i akt Undervishing till ett & tva bara i vanliga Prof. Oscar Levertin i Svenska Dag- soder, “han skildrar — ofta af stock-
kénda vitsord ha genomgatt fullstan- oingsvardt hem, dér hennes bitrade behdfves, gjglamnen, ian afven ske — om sa onskas bladet »Mjuk hand och alskvard, holmsk préagel — aro enkla, varma
dig sjukskoterskekars vid sjukhus O¢h dar tillfalle till vidare praktisk utveck "och tordras for detta nagon liten Ion, men naturlig uppfattning, rikedom pa kan-och naiva, “de strofer, han formar,
h d hallit undervisning Jied forefinnes. . Ett i.allo godt bemétande  fersta rummet att fa blifva ansedd som sla och Sympati Utmarka — — — 4ga ett vant tycke.-—— Vissa poem
och dessutom erhallit -undervisning som medlem af familjen fordras. For ofrigt ilj il »A » dessa smé kvinnoskildringar. verka genom Sin mjuka sirlighet som
. . . . o . . ) 1 X edlem af familjen. Svar till »Agnes 21», ( K : {
i epidemisjukvard och desinfektion. smé pretentioner. Alla ndrmare upplysnin- Etvidaberg p. . Nagra tillfallighetsdikter klinga syn- musik af Gounod------ en god bok,
Ansokningar, atfoljda af intyg om 9ar genom Norra Inackorderingsbyran, nerligen friskt och alslgvérd% med som bor finna rakaste vagen till
. S . Master Samuelsgatan 62, Stockholm. TTNG, BILDAD FLICKA, tnskar p& ny mycket af dgonblickets skimrande och hemmen »
fylida kompetensvillkor: samt tjanst LJ aret plats & storre egendom eller brik flyktiga stréﬂ)rytning » 2 5
goringsbetyg, insindes fore den 20 DLATS trsas f ot turimmer. iy € JEL PS4 SO05 Som Al g sabney L sorgest: »Datgtaparce
nastkommande November till Forste gérr%aadglt%%mi Egn%rresg?dr%rr]néelg?lg)l’r%% 'si\glta bete. Svar till' »Musikalisk», Orebro p. blad: »Johan Nordling----- f(’jrvérf_g ar inte ensamt _sjalffallet till ranE.
Provinciallakaren A. J. Larson, §j aren varit anstaid | bokhandel o. sle- vade i unga ar ett mycket godt an- plats i diktens rike. De soliga, tackt

ICKA, som genomgatt hushéllsskola,

Gefie, som afven meddelar narmare des fortrogen med allt hvad dartill horer. {pLOnskar plats 1 finare familj, halst pa seende som stilist och verklighets- och intimt gjorda smastyckena ha

cpplysingar S ol St e Ly ST P e Bl P! i oo e e st A e o o
_ ~ Gumelit Annonsbyra, Stockholm. (G-5840) g6romal. Svar mérkt »H. M. sandes un g kvinnorg Den Jnya samlingen—handlin% Johan Nordling. skildrar
A iiadentlig Kokerska, KUTD TILLTAGSEN, frisk och glad, bildad flicks, 0°7 2dress Mon, Dalsland. — rojer mestadels samma karaktars- kackt, kansligt och malaride — det
ler plats & landtegendom nara Stockholm. {‘_kkunpltg |Smatl., 8%“”- T Scjoen;'g%‘lj,' "J7TN,UNG ~FLICKA 6nskar plats pa juri ﬂg’}% ?Ocpna()fsrl'(glfdrﬁ]aggﬁt‘ff_lf?ﬂ__sﬁm ?grgﬁoﬁsg}\,e'rga||‘t’i d4gger en varm
Koksa bitrader. Svar till »M. A.», 3 Nack- $OKE" Pas. 2var »CrCaingsie > UNGEr act, ~ disk byra. Har forut innehaft dylik an- Kinda och stilistiskt Valformade ro SO
Is’(rt‘)msgatan I2 tr. upp, dar léndlrlréiégeolse - Gumeefii Annonsbyra, Sthim. — (G. )stéltl)r)}{ng. Svar emotses tacksamt till »Plats- 48 Blia Det ar fortfarande un- | SSXOQ_ d(J_ohan 'S—!,féd“roéﬂ)kl Jam:t'
amnas om platsen. . ) A L ombyte», Iduns exp. P A0 lands Tidning: »Sadana bocker ge e
e e atus s g £ Ay farth oy, g A VIS o, i, R s B g, S
" , h&*st kunnig afven i klad- g 2 y * jJpN PALITLIG, hurtig flicka, kunnig}i s . 5 en mogne ‘mannen och mogne stili-
och linnessm, erhdller pgats i tjanste- handarb. Svar »Sma ansprak» under adr. R husliga géromal och gﬁmnad, sékerlgg]t’s fir hans berattelser.» sten. som vet hvad han vill ge. Mest

mannafamilj. Svart. »B. 13», Uddevada p. r. S- Gumalii Annonsbyra, Sthim. (G 5869) ; ?_odt hem. Svar mérkt »M. J. 1901» D;r F. Vetterlund i Aftonbladet: ar det bilder ur kvinnornas Iif, hvar-
Gefie. p. r. »— — nagot akta kansligt kommer p& forf. som bekant alltid sett med

/IODT om platser for guvernanter, hus- AN 21-é&igf bil_(?ad. fgfkak€n|3kaf kong_ma% fram flerstades, Man lase blott skil- ogon och forestaende ogon. Det
2 halisbitraden samt barnfroknar attsoka N 92C J&MPL 1 SI0CKAOM. | MECI0 &Y TAN UNG FLICKA, som genomggtt ett &rs dringen af sjalfva fagelboet i utkastet &r mest en situation han griper, och
4 Nya _Inackorderingsbyran, Brunkebergisg. gallgngJ Ry it baad (e . kurs pa_lanslasarett, Gnskar plats i fa- med detta namn och af de 4lskandes den skildrar han med en’intensitet,
3 B. Etabl. 1887- (G 5871) lasning. Har genomgatt kurs i klad- och Q(g{ergﬁg S%E%léoktr%rrsmlgab. Evar till »Sjuk- skogspromenad; allt detta ar verkli-som har det upplefvades hela styrka.»

Sjukskoterskeplatsen linnesomnad. P& Ion fastes ej nagot afse-
4 Halmstads e idemiskapsjukhus (25 san ende. Svar till »21 ar», Iduns’ exp. 17N UNG DAM, fullt hemmastadd i alla

ar) ar ledig tilltrada den 1 nastk. januari 3 = i N husliga géromal, dnskar foresta eller pa
%br)m 600 kr., dessutom treflig bostad, ljus 9%'?‘*“? prastdr(])_tg?r on?]kaglrlliits |°k;|Ldad egen hand gsk_('jta emmet for respe_ktab%l .
Ity ramiy, som flalp 0Ch Sallsap at US-herre 'Syar till »27 ar», Sv. Dagbi, De TNACKORDERINGp& naturskon egendom, Pé?fé?lﬁ‘n Fdr @jg ft‘)rélcfr)é?ks@ esuéer

och ved, jungfru som hjalp.. Villkor: “att ; o

ensam s OJ'(_a e sjuke; at{ h%fva haft s#'alf- mOdlem, @" hon b |(1;v|er ansedg som famhllje- peschbyra, Gustaf Adolfs torg. 1 i Sodra Sverige erbjudes damer‘som beh. I ’ ) I ¢

standig dylik verksamhet forut samt i 6friga met ?I“-k an aét el taga,ll eA.'R?m If"f‘ lugn och hvila, ~ Pris 75 kr. pr man. Svar len af aret vistas utomlands, onskas inac-

afseenden fullt kvalificerad. Ansokan och MEt THEKCTAMANGE Geromeen, SIVeR ST “pN UNG, battre musikalisk flicka, soker »Hvila» Bjersjélagard p. r. kordering pa landet i en familj, dar de kun-

betyg forde fjre nov. manads slut sandas gorOme. | aave’ SKIITIJa SOM MUALIGA XL plats som vardinna eller som saliskap na komma i atnjutande_af nodig undervis-

till Forste Stadslakaren, Halmstad. (G.17795) KA atp?n%r imas ieart svar Ul och “hjalp i familj.  Svar till »L. 1901, | en ambetsmannafamilj, boende i villa- ning tillsammans med jamnériga. En plats
) ) . 00t bemotande», BJOrkviK. Orebro p. . staden erbjudas 2 unga flickor elt hem ej for Iangt fran Stockholm foredrages. Svar

TAN ANSPRAKSLOS, bittre flicka erhaller - LICKA. fr3 dt h At under vistelse i Stockholm. tFtanska &r sam-till »S» under adr. S Gumalii Annonsbé/ra,

lats _den 1 nov. I lakarefamil}, att bi- JPLISHSA, Tran QOCt Hem. som genomaal _ VARDINNEPLATS _ talsspraket. Tillfalle till spraklektioner. Inga Stockholm. (G. 5876)
trada under mottagningarna samt dessemel- : ¢ -_I_aSStltg egmen ar am\éero,_onsb arp aﬁ onskas i aktadt hem af person med jamnt andra |nack0rder|nﬁar emottagas. Pris 90
lan deltaga 1 husliga sysslor och tillse 2 { JamiL att undervisa minderariga barn och e ot IKnne, praktisk och van att med kr. i man. Svar till »L. F.», duns(l%ﬁ%) TO PARENTS & GUARDIANS.

mindre barn. Svar med loneanspak tiil for offigt hjalpa till med hvad som fore-jniresse "och sjcarsamhet ordna ett hem sa M.rs Halliburton (Widow of the late Char-
»Dr N.», Goteborg 111, p. r. P kommer. Svar till »17 ar», Upsala p. r. ;\Astglg I'S?<m Bja IaEdet. fMycke’( kéarnke‘l_r" ges Il() fI-Ialclii_bur't&)n (Eslg. gfctﬂ_e ?harte_red
. o ) usikalisk. Utmarkta referénser. Svar ti A 5 illa Bank of India, Australia ina) receives
pOR EN arbetsam, ordentlig och barnkér 1ZV: GYMNAST med flerdrig praktlkogg)drzi »Plikttrogen», Morrum p. r. ITEﬂségﬁ?E,Laﬁﬁ|a‘,’]?f'f”h@2f'?§ﬁnsféglﬁ young ladies who are introduced or recom-
lig deitaga i alla inomhus forekommande ten- Svar »A. B. 1901», Iduns ‘exp. TTNG, ansprakslos flicka fran landet, on- |5 p - in London. Terms on application.
grgr?él,ifinneshpllzits idmfintdre ff_amilhj pa .. ~ skiir dmg’( Britt viI\I/re (?Ilatsﬁi\ prg‘il?_tg%rdl, Ih%ssﬁélrlgggro%glr Kltgpm;)rréslaar;)@tstnidneg:gcllfggnl_ Address: 32 Dean F%/(é_)(ﬁ den G
andet. Svar, halst med fotografi och re- ¥ f storre_landtegendom eller dyl. Ar villig del- ok illesden Green,
kommend., t. »Familjemedlem»,gAvesta p.r a- d m n a- - tagE |Salla ugu Istt hemllfb’gek%mrglarkie goro- der adress »Prostgard», Karlstad p. r. iy il and%n N. ¥V h
) : . : mal, Svar tacksamt till Nordiska Annons- N .. Reference Kin ermitted to fru Th.
T ARARINNA, skicklig och undervisnings . EN,.Praktiskt bildad kvinna, af god pirz, “Géteborg, mérkt »J. A. 20». TTNG, ans&rakslos flicka_af god familj, Aprenberg; thabe?'/gsgatan 42, Goteborg.
van j vanliga skolamnen, sprak o. mu familj, dnskar plats som vardinna, L) onskar komma i fin familj pa landet, G.G. 47697)
sik, erhdller genast plats i familj, om foto RAIST 1 ett hem dar barn och ungdom 7 NG TREFLIG flicka soker harmed plats halst prastgard i sodra Sverige, for att lara )
rafi, betyg och Ioneansprak insindas till finnes, Sokanden har vanligt' och \"egeom hushallerska nu genast eller ef- Sig I allt som forekommer i ett godt hem. T ETT ENKELT, godt hem pa landet, 5
yrkoherden G. Hakansson under adress I_adt_l?/nne, och ar kunnig i allt som .. serenckommelse van att pa egen hand Svar med prisuppgift torde sandas i bref tili 1 kilometer fran jarmvagsstation, finnes till-
Persnas (Oland). or till ett hems skétsel. Basta refe- (i ot ham.  Svar till »Husﬁg Mq_» Iduns »Ellen 19 ar» under adress S. Gumelii An falle till billig inackordering for dam eller
renser.. Svar till Godt lynne», 1Idéms exp. f. v. b. (1790) ~ nonsbyra, Stockholm. herre.  Svar »l. L. Z. B.», Tibro p. r. (1739)

flicka, ndgot kunnig i somnad samt vil-  _ Tek. onskar plats hos familj i lan — Mottagas unga flickor, icke tuberku- Mended & who wish to spend a few months

ALDRE DAM onskar som sallskap och @xpedition, Stockholm. (1835) . ) o
bitrade_en battre, bildad flicka, som ar s s jRN 20-ARS flicka ©6nskar plats i familj,
enkel, huslig, musikalisk och vid godt lyn- Plats som vardinna . att vara frun behjalplig i alla férekom-
ne. Rek. o."fotografi samt I6neansprak torde onskas af fullt kompetent person i hem pa mande géromal, kunnig i handarbete, na- Jdar Hprard,
insandas till »A.”S. B.», Jonkoping p. r.  landet eller i stad. _Géarna dar barn finnas got musikalisk. Sma pretentioner. _ Svar IrtNLAG: elnd
. ) Vidare genom Th. Tjaders B¥ra, Brunke f{ill »Villig», Vesteras p. r. (1791) ~ Tl fas Pesm’
'Il:jlufSIHIf\LLShQIIITRAPE. oEr|1 gntsp&aksl_ds bergstorg 12. (S.T.A.94488) i
-LJ- flicka erhaller plats pa landet, dar in- . . . .
gen jungfru finnes.p SvaFr) till »Stockholms A NSPRAKSLOS, bittre flicka 6nskar plats CKANSKA af god familj, dnskar plats i MARlENBADERyV*A
narhét», “Dagens Nyheters hufvudkont. Klara . i god, enkel familj, for attvarabehjalp- ~ glodt hem, att mot fritt vivre eller ndgon -
Y. Kyrkogata 6. lig vid allag inom hémmet férekommande betaln. vara som hjalp och séllskap. ~“Ar fREDUKTIOHSPILLERl
_arbeten. Nagon 16n onskas. Svar till G. nagot kunnig i enklare matl. Svar emotses
PN RASK, ARBETSAM och ordentlig B. 1901», lduns exp. inom 5 dagar till »Nanna», Iduns exp. af Of SCHINDLER BARNAY
. flicka far plats som husa, och nagon . . B . . feejserl.rad. ofveriakare
h{élp med 2 barn, i familj pa fandet. Svar pN BATTRE flicka o6nskar plats i familj T7TT FRUNTIMMER (hélst musikaliskt) Vid. Kronprins Rudolf stiftelser»
till »M. D. B.», Iduns exp. f. v, b. (1834) att forestd hushall, har vana och lust erhaller hel inackordering med eget rum Beslondsdolar
for husliga géromal. Lon 6nskas. Svartill Laget Mosebacketorg. Vidare underréttelse T oy 1%
EDELALDERS, barnlés dnkeman 6n A. Tl» p. T. Traheryd. lamnas i porslinsboden 27 Gétgatan, Sthim. K .. Bnfiserog.fng pai Uti2D! Evjiiraa meaa mimaitdCr
M skar vardinna for sitt hem. Soékanden A o VeMKacsiramerse 2 14 W] 0B
~ bor vara kunnig i matlagning och vanliged storre landtegendom, prastgard el. dyl. DA MINDRE EGENDOM, ¥4 tim. jérn- Fiai paid. No.S0 Obduc. c sneem N
i ett hem forekommande goromal. “Svar med onskar en bild. flicka plats att vara hus- 1 vagsresa fran_ Stockholm, kan ett battre el jam tol atytni. Att tidiga pa

fotografi séndes snarast till »Ax—m», Gryt- modern behjalpl. Svar markt »20», Karls- fruntimmer erhalla billig inackordering.
hyttehed. krona p. . (G. 17685)  Svar till »Musik», Taby.



IDUN 1901

e basta

Pelleriris Margarin

ar bast!

CCUIlbelm Rlcgcr

parfumeur,

Frankfurt a/M,
rekommenderar sdsom specialiteter:

Genomskinlig kristalltval

Erkand den béasta och i bruket
drygast af alla toilette-tvalar.

Perles d'or.

Ny och fin parfym fér nasduken.

4 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

1 DFOtt&Inggatan 1
Mynttorget 4 Drottninggatan 101

Barnangens

Corilit,

hvit, brun och svart,
i tuber och burkar.
Bfistn pntscreajtn
for skodon!

Finnes i alla finare parfymaffarer.

EDISON

FLAKT-MOTORER

BATTERIER
FONOGRAFER och
CARL BROMAN & C'O PROJECTOSCOPE.
- Fullst, katalog n:o 14 p&
Manufakturaffar och Dainskradderi begaran
. Gern Phonograph Kr. 38 —
Lager a] franska Sidem och Ylletyger ny modell.
34 Drottninggatan 34 SHt.(aJrrmggrd.. ; 112':
STOCKHOLM. Spring Motor —  »190.1-
M Electric.. »228.—
Igé)_ncertR. ........ o » 281‘-3.9—o
H A ison Records » 1.
Tl”fa”e ovan°HgtjbBligt Edison Blanks... » —.76
1 genom Fet51- Concert Records » 5.70
crantz & C:os nu pagdende Concert  shaved
stora Bokrealisation. Kata- Ff< Blanks................ 8.80
log (48 sidor) erhdlles gratis i jProjectoscope
bokhandeln och sandes kost- 3 ' (rorliga bilder)
nadsfritt med posten. OBS. de ny modell ... > 323.—
nedsatta priserna och dess- Edisonskombine-
utom extra fordelar samt de rade projecto-
gy- Sextio (60) Grupperna scope och ste-
reopticon  (ny
modell) ......... »418.—
Original films till projectoscope for
hvar 50 fot 1angd ..o » 28.50

Rekvirera fullst, katalog n:r 14. 6fver alla
apparater tillverkade vid the Edison Labo-
ratory och adressera alla order & akta Edi-
son apparater till
National Phonograph Co., Foreign Department,
C E. STEVENS, Manager, 15 Cedar St.,

New York, U. S. A.

Telegrafadress : »Estaban, New York.
Codex: A. B C. A. 1 Lieber's och Com-
mercial.

>>
»
»
»

GIlom icke

Mustads
| TaffelgraddH

ar basta och billigast«
bordamor.

Malm 5-

SnorlifVet La Gracieuse.

' Detta s& mycket omtyckta och for aldre,
korpulenta personer rekommenderade snor-
lif, som forut endast har funnits hos Hen-
ric Labatt, finnes nu i stort lager hos
undertecknad. Snorlifvet tillsandes, om
lifvidden uppgifves.

[Amanda (Smedberyg,

29 Drottninggatan 29.

Capsuioids

Kyaliteten har kvall
o = (Galoscher

bringar ten som

s L
Capsuioids s Med pompadourklackar

sorpbera.

Det i foljande rekommendation omtalta
utmarkta resultatet ar framkalladt af
det nya, rika blod, som &r frambragdt g

nom_ att taga endast 3 Capsuimd% KNEIPP 5. Norrképing

dagl‘ll'%gnéapsuloid Comp 15g 19 KUrort. Vattenbehandling m. m Op-
: pen aret om.

Undertecknad har i 2 ar liiit af ofta ater- ! . .
Tidaliolms Fantasimébier,

kommande svimning”anfall. varit blek, utan
rikhalt. urval i forn-

rekommenderas.

aptit och har alltid kant sig trott Jag
tog da 3 Capsuioids dagligen och trots
det ja.; endast har anvandt 2 askar, har jag

sedan icke haft ett enda sv mningsanfall. nord. stil. Fullst,
Jag_har fatt en god kulér, en utmarkt rumsmaoblemang ut-
aptit, har tilltagit 5 pd i vikt och den foras i alla olika

standiga kansla af trotthet har ofver-
gifvit mig. Jag &- 30 & gammal och har der. Mod. monster
2 barn. Kopenhamn, Nikolaigade 20, 4 tr. for glodbrann. o.
Hogaktningsfullt MARTHA LARSEN. kollorering uppldggas, glodbranning
Capsuioids erhdllas & alla apotek a kr. verkstélles. Begar Er!suppglfter frén
2,50 pr ask. Enda fabrik Capsuloid Com- Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tidaholm.
pany, 31 Snow Hill, London. (Forsaljningsmag, Beridarebansg. 27, Sthim.)

variationer efter or-

— 672

sidentygernayc-,v,,~Xr,. a

Nyheter i storsta urval direkt fran fabriken.

Allm. telefon: Rik?t%efon
8 68, 47 35, .
47 36.

etableradt i Stockholm 1880.

|:a Anthracit.

Hushallskol. Cokes. Briketter.

A. WILH. PETRIS Grynfabriks Aktiebolags
1 Hvetlanda

prisbelonta tillverkningar af
angpreparerade och krossade
hafregryn samt angprepareradt
hafremjol forséaljas i hvarje
vél soiterad speceri- och deli-
katessaffar

Obs.! Ej att forvaxla med
2:da s. k. Hvetlandagryn af
annan tillverkning. Hvarje
kolly af var tillverkning &r for-

'1Gi-bOFi. EVEFtMr sedd med vidstaende stamplar

Fagersta d. 7 sept. 1901.
Herr Axel Lennstrand,
Gefle.

For min elfva manader
gamla dotter, har jag de si-
sta 3 manaderna anvandt
»Mellins Food» och funnit
detta preparat s& valgorande
och narande for henne, att
jag icke kan undvara det.

Eftersom jag nyligen hit-
flyttat och har pa platsen
»Mellins Food» icke ar till
salu, vill jag harmed véanda
mig direkt till Eder med 6d-
mjuk anhallan om, att Ni
godhetsfullt ville per omga-
ende p& billigaste satt hit-
sénda
4 flaskor Vi »Mellins Food».

Hogaktningsful It
C. Horle,
Metodistpastor.

Naringsmedel

Herndsands Etisk. Bank

Kungstradgardsgatan 16.

" Sparkasserakning — Kassafack:

fran 15 kronor for ar.
Vardehandlingar mottagas till férvaring och forvaltning af Notariatafdelningen.

earneringsaftiklar
NVoderna N

«F*

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-
ligast salunda:

>/, kg. tvl kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under
omrdring 20 & 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda l6sning neddoppae plag-

gen. Vid ylletvatt bora sdval 1osningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader..
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan
Silfvermedalj i Kopenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

Lars Monténs

solida farger.

og

ol
§1|

Sparkasserakning

Rantegodtgodrelse 472 proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank
Huvudkontor; REGERINGSG.
Afd»Ining*kontor: HOTORGET 8.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallarakning 4 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparfeasseranta 4 proc.
Inteckningsholaget.

Hogsta depositionsranta—— 47* %
Kapitalrakningsranta —....... 47, %

Sparkasseranta (vid afdelnings-
kontoret) i 4%

(forr j ziirrers sidenfabrik).

Sydsvenska
Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, 17 Fredsgatan 17.
Afdelningskontor Qétg. 31.

(Fonderkr.4,440,000)

Deposition----------------- 472 %
Kapitalrakning 41, %
Sparkasserakning----------4 %
Upp- & Afskrifning _ 2 %

Prima Sv. Kraftstjartar till 2,85 per liter.
Svenska torkade Nypon 1,25 per kilo.
Svensk Blomsterhonung 1,20 per kilo.
Expedition mot efterkraf.

JANNE WESTLIN, Joénkoéping.

ler SKUROSmMei

>m man Anvan
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LAGERMANS=

Metall-Puts-Pulver

"TOMTEN”



